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AR-1207

[H CoaHgsuiHuua

[ET@ Sandwich maker

I7¥ CeHpBiuHnus

IF CaHasuy nicipritw

Opiekacz do kanapek

&N Aparat pentru sandwich

PYKOBOOCTBO MO SKCIMNYATALUA

A INSTRUCTION MANUAL
78 |HCTPYKUIA 3 EKCNNMYATAL|I

73 KONOAHY XXOHIHOEr H¥CKAYNbIK
INSTRUKCJA OBSLUGI

I MANUAL DE UTILIZARE

Cnacu6o 3a npuoGpeTeHme Halleil NpoayKLMM.
yﬁeﬂMTer, 4ytoB FapaHTMVIHOM TarnoHe nocTaBneHbl WTaMn marasuHa, nognuch U aata Nnpoaaxu.

Thank you for purchasing our products.
Make sure that the stamp of the store, the signature and the date of sale are supplied in the warranty card.

[sikyemo 3a npuaGaHHs Hawwoi npoayKuii.
[MepekoHainTecs, WO B rapaHTiAHOMY TasloHi MOCTABNEHO LTaMN MarasuHy, NANUC Ta faTy npoaaxy.

Dzigkujemy za zakup naszych produktow.
Upewnij sig, ze instrukcja jest opieczgtowana stemplem, podpisem i data sprzedazy

bisgiH eHimai caTbin anFaHbIHbI3 YLUiH paxmerT.
Keningik TanoHbIHAa AYKEHHIH MepTabaHbl, KONbl MEH CaTbiFaH KyHi KObINFaHbIHA KO3 XeTKi3iHi3.

V& multumim pentru achizitionarea produselor noastre.
Asigurati-va cé in cardul de garantie sunt aplicate stampila magazinului, semnatura si data vanzarii.

www.aresa-techno.com, www.aresa-techno.ru



AR-1207

WCAHUE NPUBOPA / ITEM DESCRIPTION / ONUC NPUNALY / OPIS URZADZENIA | K¥PANAbIH CUMATTAMACHI / IDENTIFICAREA PIESELOR COMPONENTE
.Uchwyty.

1.Pyykn K

1. Handles 1.Pyykmn. 1
T ¢ gneargporer B 2 condelne |, MIEW Soiediareniy o I fatmsinooyag couenmon.
) . Power indi : TeHHS. ) .
4 /Hpvkatop Harpesa 4. Heating indicator g}z‘&"‘#fg Op HarpiBaHHA 4 Wskaznik grzania.
g.(K:opnycv 5. Body 6-MepExXHMiA WHyp. 5. Korpus
.CeTeBovt WHYp 6. Power cord 7.00pMa Ans Bathens 6.Przewdd sieciowy.
7.90pma ans Bacens 7. Waffle plates 8.0opma 4ns rpyns 7. Ksztatt gofra

8.0opma gnarpuns 8. Grill plates 9 dopma finsl CeHzBIviB 8. Forma do grilla
9.00opma A CaHABMYei 9. Sandwich plates 10. Gopma ans ropiukis 9. Forma kanapek
10. Gopma A OpeLLKoB 10. Nuts plates 10. Forma orzechowa

m 1.TyTkanap
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: 2.TyTKaHb| BeKiTeTiH bicbipMa
3.Kyar kesiHiH uHauKkaTopb!

| 4 KbI3fibIpy MHAMKATOpbI

| 5.Kopnyc

| 6.)Keninik 6aycbim

| 7.Bacbnsra apHanFaH Kanbin

| 8.l punbre apHanFaH Kanbin

| 9.CaHaBuyTEpre apHanFaH kanbin

| 10. Xangak, niLixi
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) ! Ménere.

2.Dispozitivul de blocare a manerelor.
3.Indicator de alimentare.

4.Indicator de incélzire.

5.Carcasd

6.Cablul de alimentare.

7.Forma de vafa

8.Form pentru gratar

9.Forma pentru sandvisuri

10. Mucegai de alune

KOMMNEKTHOCTb / SET / KOMMIEKTHICTb / KOMPLETNOSC / XMHAKTAYbI / ANSAMBLU

GOH Conpsudtmua - 1 Sandwich maker - 1 [T CeHasiyHuus - 1
CmeﬂHblg Ctl)-‘QprI - 4 napbl ENG) Detachable plates - 4 pairs LUA S 3MiHHI doopmm - 4 mapy
[apaHTUiAHbIN TamnoH - 1 Warranty card - 1 [apaHTiiHWiA TanoH - 1
PykoBoACTBO N0 akcnnyarauuu - 1 Instruction manual - 1 HacraHoBa 3 excnyatadii - 1
YnakoBoyHas kopobka - 1 Gift box - 1 [akyBanbHa kopobka - 1
it I Opiekacz do kanapek - 1 I} Aparat pentru sandwich- 1
gi:égglqu%&n%n;nTap -4 %yn V\};Im|enne formy -p4 ?ary Fgrme %tersqhimbabile - 4 perechi
ingy Instrukcja obsfugi - 1 Mo acioas
iHoeri - nstrukcja obstugi - anual de utilizare -
ﬁgﬂ?gﬁg ’,2‘35‘;“ b?[' 1H¥Cmym°'K ! OpakovJanie (pt?delko) -1 Card de garantie - 1
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: Keninaik Tanoxsl - 1 Karta gwarancyjna
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MoxanylicTa, BHUMaTeNLHO NPOUTUTE PYKOBOACTBO Nepes TeM, Kak MPUCTYNUTL K SKCyaTaumu

A nﬁuﬁopa. CoxpaHsiiiTe MHCTPYKLIMIO, OHa MOXET NoHafo6uTLCA Bam B Gyayuiem.
pM60p npegHasHa4yeH Ans npurotToBneHns CH, BVNeI;I, Bacbenb,opemxoe W NPOAYKTOB Ha rpune.

ﬂ,aHHbIVI I'IpVI60p npeaHasHayeH Ansd UCnonb3oBaHMs B ObITOBbLIX M @HaNOMM4YHbIX YCNOBKAX, B YaCTHOCTU:
= B KyXOHHbIX 30Hax 4519 nepcoHana B MarasuHax, OQ)I/ICaX W NPOYMX NPOU3BOACTBEHHbIX YCIOBUAX;
- Ha CerbCKOXO3AMCTBEHHbIX (hepMax; - KIMeHTaMIt B FOCTUHMLAX, MOTEISIX U MPOYeit MHKPACTPYKTYpe XUAOro Tvna;
- B YacTHbIX NaHcMoHaTax. He NOAXOAMUT ANs NPOMbILLNEHHOrO UCNoNb30BaHNA.
BanHo! CaHIBUUHMLY, PUOGPETEHHYIO B XONIOHOE BPEMSI 0/1a, BO U3BEXaHMUE BbIXOJa U3 CTPOSI, A0 BKIIOYEHUS B 3NIEKTPOCETb HEOBXOAUMO
BblAEpXaTb He MeHee YeTbipex YacoB Npi KOMHATHOM Temneparype.

TEXHWYECKWE XAPAKTEPUCTUKU

HomuHanbHoe Hanpsikerue: 220-240 B [apaHTuitHbIN cpok B cTpaHax EASC
HomuHanbHas YactoTa Toka: 50 'y \}Eenapycn:, Poccus, Apmenns, Kasaxcran, KbiprbiacTan),
HomuHanbHas noTpebnsiemasi MolHocTs: 780-900 BT 1 Ykpaute, 'pysu, Asepbaiimxare - iBeHafLaTh MecsueB

MEPbI NPEJOCTOPOXHOCTW MPU 3KCTITYATALIUN
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| *BHMMaTEnNbHO NpoumTaiiTe JaHHYH MHCTPYKLMIO Nepen akcnnyaTalmeit npubopa Bo U3bexanue nonomMok npu UCnonb3oBaHuW. HenpasunbHoe obpale-
\ HUe MOXET NPMBECTY K MOSOMKE U3AENNs, HaHECTU MaTepuanbHbIlt YLIEPO UNu NPUYMHITL Bpef 340POBLIO NONb3oBATENS.
| *lepen nepBoHayanbHbIM BKIKOYEHNEM NPOBEPLTE, COOTBETCTBYIOT N TEXHUYECKUE XapaKTEPUCTUKM U3aenus napameTpam anektpoceti. CeTesol WHyp
| CHabXXeH «eBPOBUNKOVY; BKIIOYAITE e B PO3ETKY, MMEIOLLYIO HAEKHbIA KOHTAKT 3a3eMmeHns. Bo nsbexatme pucka BO3HUKHOBEHMS NOXapa He MCromb-
‘ 3yiATe NEePeXOfHMKY NPy NOAKIOHEHINM YCTPOVCTBA K ANeKTPUYECKON poseTke. . .
pucKa BO3HUKHOBEHWS NoXapa He MCTofb3yiTe NepexoaHNKY Mpyu NOAKIIHEHIM YCTPOICTBA K SNEKTPUYECKO PO3eTKe.
| *Tpubop He NpepHasHayeH ANs MCMoNb3oBaHUS NULAMK (BKNIoYas AeTeit) C NOHIKEHHbIMI (DU3NYECKIIMM, CEHCOPHBIMYU UMK YMCTBEHHBIMM CNOCOBHOCTS-
| MM, UMK MPY OTCYTCTBIM Y HUX XU3HEHHOTO OMbITa UMW 3HAHWIA, €CTIN OHU HE HAXOAATCS MO NPUCMOTPOM U He MPOUHCTPYKTUPOBaHbI 06 1CMONb30BaHUN
\ npubopa N1LOM, OTBETCTBEHHbIM 3a UX 6e30MacHOCTb.
| -éem BOMKHbI HAXOAUTLCS NOZ MPUCMOTPOM ANt HEAOMYLLEHWS TP C NPUBOPOM.
‘ *Tpubop He NpeaHasHaueH AN NPUBEAEHNA B AEVICTBIE BHELUHUM TAIMEPOM WMk OTAEMNHON CUCTEMOM ANCTAHLMOHHOTO YNpaBIIeHus.,
| +He vcnonbayiite n%m6op, €CI MOBPEXAEH LUHYP MK WTeNCeNbHas BUIKa, a Talkoke, eCri NOBPEXEH UNi HeucnpaseH cam npuop. OTHecuTe ero B
CEPBUCHbIN LieHTP. PEMOHT npubopa A0MKeEH OCYLLECTBNATLCA TONBKO B aBTOPU30BAHHOM CEPBUCHOM LIEHTPE. He peMOHTUpYiTe Npubop CaMoCTOATENbHO.
| +[TpW NOBPEXAEHUN LUHYPa NUTaHNS €T 3aMeHy, BO M3BeXaH1e ONacHOCTY, [OMKHbI NMPOU3BOANUTL U3rOTOBUTENb, CEpBUCHas Cryxba nii nofobH.In
| KBanMMLMpPOBaHHbIA NEPCoHan.
| *Bo n3bexarme ynaBIa 3MEKTPUYECKVM TOKOM He MOrpyXaiiTe CeTeBOiA LUHYP, CETEBYH BUIKY UM cam npubop B BoAy UMW Apyrue xuakocTu. Ecnn aTo
\ npousoluno, HE TIPUTPATVBAVTECS k npubopy, HEMEANEHHO OTKMIOYINTE €ro OT ANEKTPOCETH, U TONBKO NOCIe 3TOro MOXHO A0CTaTb NpUGop 13 BofbI.
| )1;1:1;4 NpoBEpKI U pemMokTa npubopa cnedyer o%pau.(aﬂ;cq B ABTOPU30BAHHbIN (YNONTHOMOYEHHbIN) CEPBHCHBI LEHTD.
| +PasmelwanTe YCTPOICTBO Ha POBHOI YCTOMYMBON TENMOCTOMKOM NOBEPXHOCTY Tak, YT0Bbl AOCTYN K CETEBOI PO3eTke bbin CBOBOAHBIM.
| *McnonbayiTe YCTPOIICTBO B MECTaX G XOpoLueil BeHTUnsALmel. Bo n3bexakve BO3ropaHus HI B koem Clyuae He pasmelljaiite yCTPOCTBO PSAOM C 3aHa-
BECKaM UNK LUTOpaMK 11 He HaKpbIBaiiTe ero Bo Bpemst paboTbl.
| *He ncnonb3yiite npubop B6MM3N UCTOHUKOB Tenna, ra3oBbix NANT 1 oborpesateneli, a TaKke He CTaBbTe ero Ha ropsiue NOBEpXHOCTY.
| +*He nonb3yitTecb YCTPOCTBOM B BaHHbIX KOMHATaX 11 OKOMO BOAbI. He nonb3yiiTech YCTPONCTBOM B HEMOCPEACTBEHHON BMM30CTI OT KYXOHHOM PaKOBMHbI,
| He NofiBepraiiTe €ro BO3AENCTBMIO BNaru.
‘ +He fonyckaiiTe CBUCAHUS ANEKTPUYECKOTO LHYPa C Kpasi CTONa WM Hafy FopsiuvMm MOBEPXHOCTSIMU.
| *He vcnonbayie npubop B Liensix, He NPeayCMOTPEHHbIX MHCTPYKUvedt. [Mpnbop He npeaHasHayeH Ans NPOMBILUTIEHHOTO MPUMEHEHNS.
| +He vcnonb3osaTh BHe NoMelLLeHMiA. 3anpeLlaeTcs Cnonb3oBaH1e YCTPOUCTBA B NOMELLEHUSIX, FAE XPaHSITCS UMW UCTIONb3YIOTCS NETKOBOCMaMeHsio-
1ecs BelecTBa.
| +Bcera oTkntoyaiTe YCTPOICTBO OT SNEKTPOCETU NEPEs O4YUCTKOM, UM ecniv Bbl He nonb3yeTech UM.
| +[leTV BOMKHBI HAXOAWTLCS MOA KOHTPONEM AMs HeJONYLLEHWs Urpbl ¢ npubopom. BHmaHie! He paspeluaiite AeTsM urpaTh ¢ NOMUATUNEHOBBIMK Nake-
| TaMu UnK ynakoBOYHOM nneHkol. OnacHoCTb yaylbs! *He ocTaBnsiiTe BKMoYeHHbI  npubop 6e3 npucmotpa.
| +He akcnnyatupyitte npubop BNaxHbIMK pykamu. *He ncnonbayiTe pUHAANEXHOCTH, He BXOAALUME B KOMNIEKT NOCTaBKM.
| +Henb3s 1CNONb30BaTh YCTPOVCTBO C NOBPEXAEHHBIM LUHYPOM NUTaHNS W/unu Bunkoid. Bo n3bexakne onacHOCTV MOBPeXAEHHbIA LLHYP MUTaHNS JOMKEH
| ObITb 3aMEHEH B aBTOPU30BAHHOM CEPBICHOM LIEHTPE.
+*Henb3s 1Cnonb3oBaTh YCTPOACTBO 63 yCTAHOBMEHHbIX CMEHHbIX POpM.
| *He nbiTaliTeck CaMoCTOATENbHO PEMOHTUPOBATH YCTPOMCTBO. MpK BOSHIMKHOBEHNN Henonaaok obpaluaiTeck B 6rikaiiiumii CepBACHBIA LEHTP.
| +He TAHUTE 3a WHYpP NUTaHWS, He NepeKpyuMBaiiTe U He HamaTbIBalTe ero BOKpYr kopnyca ycTpoiicTBa. Nepuoanyecky npoBepsiATe LiENoCTHOCTb
w 3MEKTPUYECKOTO LUHYPaA 1 CETEBOM BITKM.
| +He nepewmeLuaiite NpuGop, Noka oH NOMHOCTbIO HE OCTbIHET.
‘ *[oBepXHOCTM NpUBOpPa MOTYT CTaTb FOPSYMMIA B XOAE UCMOMb30BaHMS.
| *Hukorja He n3BnexanTe NpoAyKTbI M3 Mpubopa OCTPLIMY MPEAMETaMM, 3TO MOXET NOBPEATL aHTUNPUTapHOE MOKPbITUE NOBEPXHOCTA. )
‘ +ByfbTe 0CTOPOXHBI: MK paboTe npubopa TemnepaTypa AOCTYMHbIX NOBEPXHOCTEN MOXET BbITb BbICOKOIA, HE AOTPArvBaNTECh 4O FOPSHMX MOBEPXHOCTEN.
He ponyckalite ConpuKOCHOBEHMS C HarpeBaTenbHbIM 3NeMeHToM npubopa.
| +*Bo n3bexaHue KopoTKOro 3aMblkaHsi U BO3ropaHus He NoMeLLaiTe B Npibop CRIMLLKOM TOMCTbe MOMTU NPOAYKTa, He 3aBOpauMBaiiTe ux B Gombry.
| +*Bo n3bexaHne BO3ropaHus H1 B KOEM Cry4ae HUYEM He HakpblBaliTe Npubop Bo Bpemsi paboTbl.
| +OcTeperaifTech BbIX0Aa Napa 13 3a30poB Mexay pabouimm opmamm, cobrioaaiiTe 0CTOPOXHOCTb, BO M3BeXaHNe 0XOroB He NOHOCUTE PyKi U He
\ pacrnionaraite fpyrie OTKpbITble y4acTku Tena ko k kpasm paboumx dopm.
| +Xneb MoXeT ropeTh, N0aToMy Npubop He CeayeT UCnonb3oBaTb BOMN3W UMK NOA BOCNNaMEHSIOLMMICH MaTepuanamm, Hanpumep 3aHaBeckamu.
| BHumatme! BbiumaiiTe npoayKkTbl cpasy nocne npuroToBnenms. CRMLKOM NPOAOIKUTENbHOE HAXOXKAEHNE MPOAYKTOB B NpUOope BO BKIOYEHHOM
‘ NOMOXEHNN MOXET NPUBECT K X BO3TOPaHMIO.
\
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AKCMIYATALUA

Mepes nepBoHavanbHbIM BKKOYEHNEM NPUBOP CrieayeT NpoTepeTb BRaXHON TkaHbI0. [Py NEPBOM BKIIOYEHUM HOBbIE HarpeBaTenbHbIE 3MEMeHT
0BroparoT 1 MoryT ucnyckaTb creLuthr4eckuil 3anax u HeboMbLUOE KONMYECTBO AbiMa. 3TO HE SBMSETCS NPU3HAKOM HEUCTIPaBHOCTU.

He ynm]geﬁnﬂme B MLLY NepBYt MOPLKO MPUTOTOBNEHHOTO NPOAYKTA.

MPUrOTOBNEHVE

*[Nepen nepBoHaYanbHbIM BKIIOYEHEM BCTaBbTe B Npubop Heobxoaumyto Bam hopMy (Ans NPUroTOBNEHMs CIHABIMYEN, Bachnel, OpeLLKoB, 0BOLLEH o
Msica Ha rpune), CMaxbTe hopMbl CIMBOYHBIM MaCIOM, MaprapuHOM Uil KyNMHAPHBIM XUPOM.

*Bkniounte npubop u paiite emy 10 MuHyT nopaboTath B 3aKpbITOM COCTOSIHUN.

+*OTKnMI04MTE NPUBOP W akKypaTHO NPOTPUTE BNAXHON YNCTON TKAHBIO.

*BcraBbTe BVIH? NUTaHUS B PO3ETKY.

+Bakpolite NpuBOp, Noka OH Pa3orpEBAETCS, NPUTOTOBLTE HAUMHKY AN CAHABMYEN, NMBO TecTo Ans Badhenb, NGO TECTO AN OPeLLKOB, NGO NpoayKTbI
Anst PUrOTOBMNEHWS Ha TpUne.

*[pu nozknto4eHUM Nprbopa K CEeT! NUTaHs 3aropaeTest MHAUKATOp MUTaHWs U MHAKKaTop Harpesa. Koraa paboyasi Temnepatypa GyaeT AOCTUTHYTa,
MHOVKATOp HarpeBa NoracHerT.



PYCCKWUN

*[TonHoCTbI0 OTKpOIATE I'IpVIﬁOp, NONOXUTE NPOAYKT (xneﬁ, TECTO, MACO NnB0o OBOLL[M) Ha HIDKHIOK, CMa3aHHy'0 MacfoM nnacTuHy. Ecnu Bbl rotosute

C3HZBIYM, CBEPXY YMOXUTE HAUMHKY 1 BTOPOI NIOMTUK Xneba. *OCcTOpoXHO 3akpoiiTe npubop, Cxiumast pyyku. [pu 3akpbiTUM He HagaBnMBaNTe CAMLLKOM CUMbHO.
MAH|

*BHVMAHWE! Tpui BbINONHEHNN ONIMCAHHOM BbiLLe OnepavLyi Mexay NnacTuH byaeT BbIXoAUTb ropsyvil nap; GyAbTe OCTOPOXHbI 1 3beraiiTe KoHTakTa

nanbLes C NapoM Win ropsvumMm MeTaninyeckumm nOBEPXHOCTAMU.

MPUMEYAHMUE. B npoLiecce MpUroToBReHms MHANKaTop Harpesa byaeT BKoYaTbeCs U BbIKMIOYATLCS B 3aBUCUMOCTY OT paboTel TepMopene, KoTopoe

perynupyeT Temnepatypy npuéopa.

+*Bpems NpUroToBNEHNS 3aBUCUT OT NPOAYKTa, KOTOPbIN Bbl FOTOBUTE. PeKomeHnyeTcg onpeaensTb CTeneHb roToBHOCTY BU3yanbHO.
+[0TOBbIE NPOAYKTblI PEKOMEHAYETCH U3BNeKaTb 13 npubopa ¢ NOMOLLbIO MaCTUKOBO UM [ePEBSHHOI onaTku. 3anpeLyaeTcs UCnomnb3oBaTh MeTanmu-

YecKme KyXOHHbIE MpuBopbI, NOCKOMbKY 3TO MPUBEAET K NOBPEXAEHMIO aHTUNPUrapHOro NoKPbITUA.
+[Tocne 3aBepLUEHNs NPUrOTOBMEHNS U3BMEKUTE BUIKY MUTAHIS 13 PO3ETKM 1 AaiTe an60py OCTbITb.
*Ecnu npubop He 1cnonbayeTcs, AepkuTe ero 3akpbITbiM.

TPAHCMOPTUPOBAHUE, YNCTKA U XPAHEHUE

TPAHCMOPTUPOBAHWE. TpaHcnopTvpoBaTtb npnbop HeobxoanMo ntobbiM BIUAOM KpbITOrO TPaHCNIopTa C MPYMEHEHNEM NpaBun 3akpennexus

rpy3oB, 0BecneunBalolLx CoXpaHeH1e TOBAPHOO BiYa 3K u/unk ynakosky 1 ero anbHeiued beaonacHol akcnnyaTtauum. A Takke
VCKITKOYas BO3MOXHOCTb MPOHUKHOBEHMS BNary Ha Mioboii BIUA ynakoBkv Nbo u3penus npu TpaHCTOpTUPOBKe MiobbIM BUAOM TpaHcnopTa.

SAMPELLAETCA nogsepratb Npubop yAapHbIM Harpy3kam npy norpy304HO-pasrpy3odHbIx paboTax.

YNCTKA. Jaitte npubopy NOMHOCTbLIO OCTbITh, ANS 3TOTO PEKOMEHAYETCS OTKPbITb BEPXHIOK KPbILLKY. YaanuTe KpoLukv xneba, npotpute

QHTUNPUrapHy'o NOBEPXHOCTb BNAXHO TKaHDBIO, UCMOMb3Ys MArKOe MOKOLLEee CPEACTBO, a 3aTeM BbITPUTE HAcyXo. He 1cnonbayiTe Ans YUCTKU .
aﬁpaauaume BeLLecTBa UM MeTannyecke Movanku, Tak Kak UMM MOXHO NOBPEANTb BHYTPEHHIOK aHTUNPUTrapHyo MOBEPXHOCTb MW BHELLHUN

Bua npubopa. Hukoraa He norpyxaiite npuéop B Bogy!
XPAI EHEEI é)y 4

VE. Mpnbop HeobXOANMO XpaHKTb B 3aKDLITOM MOMELLEHNN, B YCTIOBHSX, NPEANONaraioLLx COXpaHeHe TOBAPHOTO BUAA U3aenis

11 ero aanbHeiwwen 6eaonacHoi akcnnyarauun. Y6enuTech B TOM, YTO nNp1oop 1 BCE ero akceccyapbl NOMHOCTHO BbICYLLUEHDI, Nepes Tem, Kak

CKfafblBaTtb €ro Ha XpaHeHue.

NPABWUNA YTUNU3ALIUM NPUBOPA

I'Ipmb'op 1 yNakoBOYHbIE MaTepuarbl OMKHbI ObITb YTUNU3MpOoBaHbl C HAMMEHbLUM BpeaoM Ansa Opr)KalOLLleVI cpenbl ¥ B COOTBETCTBUN

C Npasm1namy o yTunu3auum 0TxXoa0B B Baluem perioHe.
YCNOBUS FAPAHTUMHOIO OBCNYXUBAHUA

[Mpw nokynke uagenus Tpeﬁyl?ﬁe €r0 MPOBEPKM 1 3aNOMHEHNst rapaHTUAHOTO TanoHa (LLITaMI'I TOPrytoLLelt opraH13aLym, aata Npofaxy v noannuch

npogasLa) B Bawwem npucyTcTBum .

be3s npefocTaBneHns I'apaHTVII;IHOI'O TanoHa unu npu ero He Npas1IbHOM 3anONHEHUN NPETEH3NU NO Ka4eCTBY He NPUHUMAIOTCA, U I'apaHTI/IIZ-

HbI/l PEMOHT He MPOU3BOATCS.

T"apaHTWiiHbI TanoH CrieflyeT NpeAbABNATL Npy M060M 0BPaLLEHNN B CEPBHCHBI LIEHTP B TEYEHMe BCEro Cpoka rapaHTwu. Msaenve npuxuma-
€TCAHa CepBuCHoe 06CNYX1BaHNE TOMBKO NOMHOCTHH KOMMNEKTHLIM. MapaHTMIHbII CPOK MCYMCIAETCA C MOMEHTa NpoAaxi nokynatento. Mpo-

cum Bac Talkoke CoxpaHsTb [JOKYMEHTI, NOATBEPXKAAIOLLAE JATY MOKYMKY U3ENWSt (TOBAPHBIIA MM KACCOBBIN Yek).
Ycnosuem 6ecnnaTHoro rapaHTUiHoro o6CnyxvsaHms Ballero u3nenus SBnseTcs ero npapyunbHas aKkcnnyaTawys, He BbIXOAALLAs 32 pamky
NMYHbBIX BbITOBBIX HYXXZ, B COOTBETCTBUM C TPEGOBAHUSMYU MHCTPYKLM NO SKCTINyaTaLuy U3AENKs, OTCYTCTBIE MEXaHUYECKUX NOBPEXAEHUI U

MOCIEACTBMI HEGPEXHOro 0bpaLLeHs ¢ U3nenuem.
V3nenve NpUHMMAETCS Ha rapaHTUitHOe 0BCMYXMBaHWE B YNCTOM BUAE.

FapaHTvm pacnpocTpaHAeTCA Ha BCE NPOVU3BOACTBEHHBIE N KOHCTPYKTUBHbIE qe(benm:l S)(poMe nepeyncneHHbIX B pasgene «FapaHTvm He

paCI'IpOCTpaHFIeTCFI»), BbIABNEHHbIE B TE4EHNE rapaHTUAHOro cpoka. B aToT nepuop fe
noznexar 6ecnnartHol 3ameHe B rapaHTUMHOM CEPBICHOM LIEHTPE.

eKTHble JeTanun, KooMe pacxXofHbIX MaTepuasnos,

"APAHTUA HE PACNIPOCTPAHAETCA

1.He¢)e|m>|, BbI3BaHHbIE (HOPC-MaXOPHbIMU 0BCTOSITENLCTBAMM.

2.MoBpexaeHue u3fenus, Bbi3BaHHbIE CMONb30BAHNEM U3AENHS B LIEMsX, BbIXOASLMX 33 PaMKU JIM4Hb
NPOMBILLIEHHbIX UM KOMMEPYECKUX Liensix).

3.PacxofHble MaTepuansl 1 akceccyapbl (CeKLm 1 T.0.).

4 [lecheKTbl, BbI3BaHHbIE NEPErpy3Koil, HENPaBIUbHON JKCMNyaTaLmel, MPOHNKHOBEHNEM XUAKOCTEN, Mbl.
nornazaH1eM NoCTOPOHHUX NPeSMETOB BHYTPb U3AENNS.

IX GbITOBbIX HyXA (T.€.

N1, HAaCEKOMBIX,

5.W3penus, NOABEPraBLUMECA PEMOHTY BHE YNONHOMOYEHHbIX CEPBUCHBIX LIEHTPOB UnK I'apaHTVII;IHbIX MacTepCKkuXx.
6.MoBpexaenus, ABUBLLIMECS CNEACTBUEM BHECEHUS U3MEHEHWI B KOHCTPYKLMIO n3aenua cammm nonb3oBarenem unu

HeKBanMULMPOBAHHOM 3aMEHON €ro KOMMMEKTYHOLNX.

7.HapyLeHve Tpe6oBaHui MHCTPYKLMM MO KCTNyaTaLym.

8.HenpaBunbHas ycTaHoBKa HaNPSHKEHUS NUTatoLLel ceTu (ecnn 310 TpebyeTcs).
9.BHeceHe TeXHUYECKIX N3MEHEHIA.

10.MexaHu4eckie NOBPEXAEHNS, B TOM YUCIIe BCrIEACTBUE HeBGPEXHOrO 0BPALLEHIS, HEMPABUIIbHOM TPAHCTIOPTUPOBKM 1

XpaHeHus, NnageHns nusgenvs.
11.MoBpexaeHs N0 BUHE KMBOTHbIX (B TOM 4wncre rpbI3yHOB U HaCeKOMbIX).

WHdopmaums o npoussoautene
WarotoButenb: bectap NHgactpuan Kamnanm Jlumute (301, Cunryanr Poap, Myarxai Bait TayH, Libiwn, n
WUmnoprep B Pecny6nuky benapycb: OO0 «Apeca-TexHo, I. Morunes, yn. Tumupsizesckas, 3i

poBuHLMA Yxau3sH, KHP)

Wmnoprep B Poccuiickyio ®epepaumto: 000 «CaHpaitt My, 214004, r. CmoneHck, yn. OkTsbpbckoit pesontoLum, A. 38, oduc 2

UHdhoy 0 AiaTe U3roTc CMOTpPUTE HAa MHAMBMAYaNbLHOI YNaKOBKe.

Tosag cooTBeTcTBYeT Tpe6oBanuam TP TC 004/2011 «O 6e30nacHOCTH HU3KOBONLTHOO o&;;lazlnoaauuﬂ»,

TP TC 020/2011 «3neKkTpomMarHUTHasi COBMECTUMOCTb TeXHU4eckux cpeacTs» u TP EASC 03
NPVUMEHEHWUs! ONacHbIX BELLECTB B U3AENMUAX INEKTPOTEXHUKN U PaAV03NEKTPOHNKMY
Cpok cnyx6bl — TpUALATh WeCTb MecsLeB

0 BONPOCaM rapaHTUiHoro obcnyxmeanns obpatuaittec B GmxanLumii CEpBUCHBIA LIEHTP Unn B ono
«Cepauc-ueHtp OO0 «Apeca-TexHox, 212030, r. Morunes, yn. Tummpsisesckas, 38, Ten.: +375-222-766!

016 «O6 orpaHu4eHUu

BHOI1 CEPBUCHBIN LIEHTP

HCER

o
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S ) ] as you may require it in future.

This device is designed for cooking hot closed sandwiches with a variety of fillings, pies, pancakes.

For household and similar use: in places of public catering in shops, offices,

and other workplaces; consumers in hotels, hotels and other places intended for living; in places intended for overnight
and breakfast.For household use, not suitable for industrial use.

Important! The device purchased in the cold season, in order to avoid failure, before switching on the

mains must be kept at least four hours at room temperature.

.: Please read this instruction manual carefully before using the appliance. Save the instruction manual

TECHNICAL SPECIFICATIONS
ggwg! ggrlltsaugrﬁ:p ﬁgg%%\éao5\(/)vHZ Warranty period in the European Union - twenty four months
IMPORTANT SAFEGUARDS

Before using the appliance read this instruction manual carefully and keep it for future reference.

Use tr;? appliance for the purposes specified in this manual. Mishandling the unit can lead to its breakage and cause harm to the user or damage to his/her
property.

« Before switching on the appliance, make sure that the mains voltage corresponds to the voltage specified on the unit body.

« The power cord is equipped with a «europlug»; plug it into the socket with a reliable grounding contact.

+ To avoid fire, do not use adapters for plugging the unit in.

« To avoid mains overloading, do not switch on several electrical appliances with high power consumption at one time.

+ Place the appliance on a flat, stable heat-resistant surface with free access to the mains socket. o .

« Use the appliance in places with proper ventilation. To avoid fire, do not place it near curtains and do not cover it during operation.

+ Do not use the appliance outdoors.

« It is forbidden to use the appliance in rooms where inflammable substances are stored or used.

« Do not use the appliance near gas-stoves or heaters; do not place it on hot surfaces.

+ Do not let the power cord hang from the edge of a table, or touch sharp edges or hot surfaces.

+ Do not twist the cord and do not wind it up round the unit body.

+ When unplug?r:ng the appliance, pull the plug but not the cord.
+ Do not touch the power plug with wet hands.

* Do not use the apﬁliance next to the kitchen sink, do not expose it to moisture.

« To avoid electric shock do not immerse the power cord, the power plug or the appliance itself in water or any other liquids. If it has hatppened,

DO NOT TOUCH the e:fpliance, unplug it immediatelg and only then take it out of the water. Apply to the authorized service center for testing and repairing it.
« Check the power cord, the Ipower plug and the unit body integrit? periodically.

+ Never use the appliance if the power cord or ?lu? is damaged, if it works improperly or after it was dropped. ) .

« Do not attempt to repair the appliance yourself. If any malfunction is detected or after it was dropped, unplug it and apply to any authorized service center.
+ Be careful: the unit body heats up strongly during operation, do not touch its hot surfaces.

« Do not move the appliance until it cools down completely.

+ Never leave the operating appliance unattended. )

« Always unplug the appliance if you do not use it or before cleaning.

+ Before cleaning let it cool down com‘pletel¥. o ) . .

« To avoid fire, do not put very thick slices of food inside the appliance and do not wrap them into foil.

ATTENTION! Take the product out of the a{:pliance right after cooking.

+ Never use sharp objects to take foods out of the appliance, it can damage non-stick coating.

« Never use abrasives or metal sponges for cleaning, as they can damage non-stick coating of the plates.

« Do not allow children to touch the unit body and the power cord during operation.

« Do not leave children unattended to prevent usingi the unit as a toy.

« For children safety reasons do not leave polyeth¥]ene bags, used as packaging, unattended.

Attention! Do not allow children to play with polyethylene bags or packaging film. Danger of suffocation!

« Transport the unit in the original package only.

« Keep the unit out of reach of children and disabled persons.

+ The appliance should not be used by children. Place it out of reach of children during the Qﬁ)eration and cooling down. ) .

+The ey)pllance should not be used by physically or mentally disabled persons (including children) or by persons lacking experience or knowledge if they are
not under supervision of a person who Is responsible for their safety or if they are not instructed by this person on the usage of the appliance.

Before the first use wipe the appliance with a damp cloth. When plugged in for the firts time new heating elements burn out and can emit a specific smell
and a small amount of smoke. This is not a malfunction.

Do not eat the first portion of the cooked product.

COOKING

« Before the first use install the necessary plate into the appliance (for making sandwiches, waffles, vegetables or grilled meat), grease the plates with butter,
margarine or cooking oil.

+ Turn on the appliance and let it run for 10 minutes.

« Turn off the appliance and wipe gently with a damp, clean cloth.

+ Insert the power plug into the mains supply.

+ Close the appliance and while it is warming up, prepare the filling for sandwiches, or the dough for waffles, nuts or products for cooking on the grill.

+ When the device is connected to the power supply, the power indicator and the heating indicator light will be on.

+ Open the appliance completely, place the product (bread, dough, meat or vegetables) on the plate. If you are making sandwiches, put the toppings and a
second slice of bread on top.

+ Close the appliance carefully. Do not apply excessive force when closing.

*ATTENTION! When performing the above operation, hot steam will come out between the plates; be careful not to get your fingers in contact with steam or
hot metal surfaces.

+ NOTE. During cooking, the heating indicator will turn on and off depending on the functioning of the thermorelay, which controls the temperature of the
appliance.

+ The cooking time depends on the product you are cooking. It is recommended to check if the products are ready visually.

« Itis recommended to remove the products from the appliance with a plastic or wooden spatula. Do not use metal kitchen appliances, as this will damage
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non-stick coating.
« After cooking, unplug the power plug and make sure that the appliance cooled down.
+» When not in use, keep it closed.

CLEANING, MAINTENANCE AND STORAGE

TRANSPORTATION. Transportation of the device is necessary by any kind of covered transport with the a| glication of cargo securing rules

ensuring preservation of the presentation of the product and / or packaging and its further safe operation. DO NOT expose the device to shock

loads during handling operations.

CLEANING. Leave the appliance until it cools completely, it is recommended to open the tor) cover. Remove the crumbs of bread, wipe the non-stick surface
with a damp cloth, using a mild detergent, and then wipe dry. Do not use abrasives or metal scourers for cleaning, as they can damage the internal non-stick
surface or the appearance of the device. Never immerse the aﬁpliance in water!

STORAGE. The device must be stored indoors, in conditions that presume the preservation of the presentation of the product and its further safe operation.
Make sure that the appliance and all its accessories are completely dried before storing it.

WARRANTY TERMS

When purchasing the product, ask for it to be checked in your presence. Without the having a warranty card or when it is not properIK filled in,

the quality claims are not accepted, and no warranty repair is performed. The warranty card should be presented at any address to the service

center during the whole warranty period. The product is accepted for service in a complete set only. The warranty period is calculated from the

moment of sale to the buyer. Keep the documents confirming the date of purchase of the product Kzash receipt).

The condition of free warranty service of your product is its correct operation, which does not go beyond personal domestic needs, in accordance

withdtlhe re?ﬁiremer(}ts ?f the operating instructions for the product, the absence of mechanical damages and the consequences of careless
andling of the product.

THE GUARANTEE DOES NOT COVER:

1. Defects caused by force majeure.

2. Damag§ to the product caused by the use of the product for purposes that go beyond personal domestic needs (ie industrial or commercial
urposes).

f. Consumables and accessories (sections, etc.).

4. Defects caused by overloading, improper operation, penetration of liquids, dust of insects, ingress of foreign objects into the product.

5. Products that have been repaired outside authorized service centers or warranty workshops.

6. Damage resulting from changes in the design of the product by the user or unqualified replacement of his components.

7. Mechanical damages, including due to negligent handling, improper transportation and storage, falling of the product.

8. Violation of the operating instructions.

9. Incorrect installation of mains voltage (if required).

10. Making technical changes.

11. Damage through the fault of animals (including rodents and insects).

Production month: refer to the information on the gift box. 4/ E
For warranty service, please contact your nearest service center. ",

YKPAIHCBKA

Eym: Nacka, yBaxHo npOH?ITavﬁTe.iHCprKLIIiIO nepea TUM, K no4vaTun eKcnnya‘rauip npunagy.

36epiraitTe iHCTPYKLit0, BOHA MOXe 3Hapao0uTUCA Bam y manbyTHbOMY.

Llei npunap npusHayeHnin Ans NpuroTyBaHHS rapsiumx 3akpiTix 6yTepbpo/iB i3 pisHOMAHITHUMM HauMHKaMM, MUPIKKIB, ONafiok.

N5 N0BYTOBOrO /1 @HANOM4YHOro 3aCTOCYBaHHS: Y MICLSiX

rPOMa/CLKOr0 XapyyBaHHs B MarasuHax, oicax Ta iHLwmx pobounx MicLisx; y (epMepChbKIX rocrioaapeTaax; CrioxuBa4amim B roTensix,
XocTenax Ta iHLMX MICLIAX, PU3HAYEHNX ANst NPOXMBAHHS!; y MICLISIX, NPU3HAYEHNX ANS HOYIBAI Ta CHiaHKY.

[Ins BUKOPUCTaHHS B JOMALLHBOMY rOCMOLAPCTBI, He nepesbayeHuin 4ns NPOMUCIIOBOTO BUKOPUCTAHHS.

Baxnuso! Mpunap, npuabatbl B XonoaHy nopy Poky, L6 YHUKHYTY il BUXOAY 3 nady, A0 YBIMKHEHHS B

eneKTpoMepexy HeobXiAHO BUTPUMATY He MEHLLIe YOTUPLOX FOAMH 3a KIMHATHOT TemnepaTypy.

TEXHIYHI XAPAKTEPUCTUKU

=

HowmiHanbHa Hanpyra: 220-240 B N . -
HomiHanbHa YacToTa cTpymy: 50 Iy ["apaHTiliHUA TepMiH — ABaHAALATL MiCsLiB
HomiHanbHa cnoxueaHa notyxHicte: 780-900 Bt

3ANOBIKHI 3AXOAV MPU EKCNNYATALIT

Mpunaz He NpU3HaYeHuil AN NPUBEAEHHS B Aio 30BHILLHIM TaliMepoM aBo OKpeMOto CUCTEMOIO ANCTAHLIIAHOTO KepyBaHHS.
*YBaXHO NPpoYTalTe Lito IHCTPYKLIO Nepen ekcnnyarauie npmnaqgl, 1106 YHMKHYTV MOMOMOK il YaC A0r0 BUAKOPUCTaHHS. HenpasunbHe NOBOKEHHS MOXe
npU3BECTI 10 NONOMKI BUPOBY, 3aBAaTA MaTepianbHoro 36uTky abo 3anofisTi LWKoAY 3A0POB't0 KOpUCTYBaYa.

«[lpunag He Npu3HayeHNi s BUKOPUCTaHHS 0coBamm (BKIKOYAIOUN AiTEN) 3i SHKEHUMM (i3UYHUMM, YyTTEBUMM aBO PO3YMOBMMM 3LIGHOCTAMM YK 3a
BIACYTHOCTI y HUX AOCBIAY abo 3HaHb, SKLO BOHW He NepebyBaloThes Nif KOHTponem abo He NpOIHCTPYKTOBaHI NPo BUKOPUCTaHHS Npunagy 0coboto,
BiANOBifanbHOI0 3a iXHIO beaneky.

*He BUKOpUCTOBYIATE NpUnag, AKLO WHYp abo LWTencenbHa BUMka NOLIKOAKEHI, a TaKOX SKLLO MOLLKO/XeHUA abo HecnpaBHMiA cam npunag. BigHecits itoro
710 CEpBICHOTO LieHTPY. PEMOHT npunajly NOBUHEH 3AiACHIOBATUCA TiNbKW B aBTOPU30BAHOMY CEPBICHOMY LIEHTPI. He pemoHTyiiTe npunaz camocTilHO.

*['1p1 NOLIKOKEHHI LUIHYPa XVUBMEHHS 10r0 3aMiHy, W06 YHUKHYTU HeBeaneku, NOBUHHI NPOBOAWTI BUrOTOBMIOBAY abo YNOBHOBAXEHMI HUM CEPBICHUI LIEHTP
4 aHanoriyHIi ksanichikosaHWi nepcoHarn.

+LL|o6 yHWKHYTW yaapy enekTpUYHM CTPYMOM, HE 3aHypIoiTe MepeHI LUHYP, MepexHy Burky abo cam npunag y Bogy abo iHwi pignHu. SKwo ue cranocs,
H T(XPKA TECA npunapy, HeraiHo BIAIMKHITL 0T Bif €NeKTPOMepeXi, i NuLLe NiCNs Liboro MoXHa BUAHATYM Npunag i3 Boaw. [ina nepesipki abo peMoHTy
npunagy cnip 3BepTaTics 40 aBTOPU3OBAHOTO (YNOBHOBAXEHOrO) CEPBICHOTO LIEHTPY.
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+PoawiLLyitTe npunap Ha pisHiii CTilAkii TennocTiiikii nosepxHi Tak, 1ob 4OCTYN A0 MEPeXHOT po3eTki ByB BINbHIM.

*BukopucToByiTe npunag y Micusix i3 fobpoto BeHTUnsiLieto. LLLo6 yHUKHY T 3aropsiHHs, Y )XOAHOMY pasi He poaMiLLyiTe npunag nopyM i3 dipaHkamu abo
LuTOpaMM i HE HaKpuBaiiTe 1#oro i Yac poboTu. o ) ) )

+He BukopucToByiTe npunapa nobnuay mxepen Tenna, ra3osux NAwT i obirpisavis, a TakoX He CTaBTe A0r0 Ha rapsyi NOBEPXHI.

*He KkopucTyiiTech NpUCTPOEM Y BaHHUX KiMHaTax i 6inst Boan. He kopuctyittech npuctpoem y GeanocepeHiit 6nn3bkoCTi Bif KyXOHHOT pakoBiHM, He
HapaxaiiTe 110ro Ha fjto Bonoru.

+He onyckaiiTe 3BMCaHHS €NEKTPMYHOTO LLUHYPa 3 kpato CTOMy abo Haz rapsuMMi MOBEPXHAMM.

*Bin'enHyiTe npunag Big Mepexi, SKLLO B HUM HE KOPUCTYETECh, @ TaKOX NEpes YULLEHHAM.

+*He BUKOpUCTOBYITE NMpunag i3 MeTOH, He nepefbadeHor IHCTpyKLeto. BukopuctoByBaTy Tinbkvt 3 NobyToBOK MeTOI0 BiAMOBIAHO A0 Ljei HactaHosm 3
ekcnnyarauii. Mpunag He Npu3HaYeHui 4Ns NPOMUCIOBOTO 3aCTOCYBaHHS.

+He BikopuCTOBYBATM N03a NPUMILLEHHSIMU. 3aBOPOHSETLCA BIUKOPUCTAHHS NPUCTPOK) Y MPpUMILLIEHHSIX, e 36epiraioTbest a6o BUKOPUCTOBYHOTLCS NErko-
3aNUMUCTi PEYOBMHM.

+3aBKau Bif'eQHyTE NPUCTPIiA BIA eNekTpOMEPEXi Nepes O4MLLIEHHAM aBo SKLLO BIA He KOPUCTYETECS HIM.

«[liT noBMHHI BTV Nig KOHTPONeM, Lo6 He AONYCTUTY rpu i3 punadom. Yeara! He fossonsidte gitsam 6aButucs nonieTuneHoBuMuM naketamu abo naky-
BarbHolo Nniskoto. Hebeaneka saayxv!

*He 3anuwaiite yBiMKHeHuit npunaz 6e3 Harnsgy.

+He excnnyatyiiTe npunag BONOTAMM pyKamu.

+He BuKopuUCTOBY/TE NPUNaaAs, WO HE BXOANUTL 40 KOMMAEKTY MOCTauaHHs.

+*He MOXHa BIKOPUCTOBYBATY MPUCTPIN i3 NOLLKOZAXEHUM LIHYPOM XUBNEHHs Ta/abo Bunkot. LLjo6 yHUKHYTV Hebeaneku, NOLIKOAKEHHIA LUHYP XUBNEHHS
Mae ByTu 3aMiHEHA B aBTOPU3OBAHOMY CEPBICHOMY LIEHTDI.

+He Hamaraiitecs camoCTiiiHO PeMOHTYBaTM NPUCTPIlt. MpY BUHVKHEHHI HEnonaoK 3BepTaiTeCs 0 HANBNIKYOro CEpBICHOTO LIEHTPY.

+He TArHITB 32 WHYP XMBNEHHS!, He NepeKpyyyiTe | He HaMOTYIATe A0r0 HaBKOMO kopryca NPUCTPOo. MepioanyHO NepeBipsiiTe LiNICHICTb eneKkTpUiHoro
LUHypa Ta MEPEXHOI BUTKN.

*He nepewilLaitte npunag, noky BiH MOBHICTIO HE OXOMOHE.

*Hikonw He BUiMalTe NPOAYKTY 3 NPUNagy rocTPMM NPEAMETaMM - Lie MOXE NOLIKOAMTI aHTUNPUrapHe NOKPUTTS NOBEPXHI.

+*ByabTe obepexHi: nia 4ac poboTv MeTanesi YacTMHN MPUNazy CUMbHO HarpiBaloTLCS, HEe TOPKAUTECS rapsiuiX NOBEPXOHb. He Jonyckaiite AOTOpKaHHS A0
HarpisanbHOro enemenTa npunagy.

+LLI06 yHUKHYTI KOPOTKOrO 3aMMKaHHS | 3aropsiHHS, He NOMilLaiiTe y NpUnaz Ayxe TOBCTI CkuBKM Ta He 3aropraiiTe ix y (ombry.

+LL{06 YHWKHYTW 3aropsiHHs, Y KOAHOMY pasi HiYUM He HakpuBaiTe Npunap, nig vac poboTu.

+OcTepiralitecs Buxoay nagm 3i WinuH Mix poBounmmn $OpMaMM, AOTPUMYIATECH 00EPEXHOCTI, 06 YHUKHYTY OMiKiB, HE MIJHOCLTE YK | He po3TalLoByiTe
iHW BIAKPUTI AINAHKY Tina 6nM3bKko [0 KpaiB pobounx opm.

+Xni6 MOXe ropiti, ToMy Npunag He Cif BUKOpUCTOBYBaTM Nobnmsy abo nip 3aliMMcTMKM MaTepianamy, Hanpuknag dipaHkamy.

Ysaral Buitmaite npoaykTi Binpasy nicns npurotysaHHs. [yxe Tpusane nepebysaHHs NpoayKTIe y npunaze B YBIMKHEHOMY MONOXeHHi MOXe NPpU3BecTn
70 X 3aropsHHs.

EKCNITYATALIA

[Mepen nepLIMM BMUKaHHSIM NpUAaz Chif NpoTepTH BOMOTO0 TKaHWHOI. Mpy NepLUIOMy BKMIOYEHHI HOBI HarpiBanbHi enemeHTV 06ropatoTh i MOXyTb BUMyC-
KkaTu cneLydiyHIi 3anax i HeBENMKY KinbkicTb Aumy. Lie He e 03HaKoK HecnpaBHOCTI.

He BxuBaiiTe B Xy nepluy nopLjio NpMroToBaHOro MPoAYyKTY.

NMPUrOTYBAHHA

+ epen nepLuMM BMMKaHHsSIM BCTaBTe B npunap, HeobxinHy Bam (hopMy (Anst npUroTyBaHHs CeHaBivie, Bacenb, oBodiB abo M'sica Ha rpuni), avacTitb hop-
MM BEPLUKOBIM MaCcIioM, MaprapiHom abo KyniHapHIIM XupoM.

* YBIMKHITb Npunag i faiite itomy 10 XBUNWH NonpaLitoBaTh B 3aKpUTOMY CTaHi.

* BUMKHITL Npunag i akypaTHo NpOTPITL BONOTOI0 YNCTOK TKAHUHOK.

+ BcTaBTe BUNKY XVBMEHHS B PO3ETKY.

« 3aKpuitTe Npunag, Nokv BiH PO3IrpiBaETbCA, NPUTOTYIATE HAUMHKY ANsi ceHaBIYiB, aBo TicTo Ans Baderb, siki NPOAYKTY A4S NPUroTYBaHHS Ha rpuni.

« Mpu nigKNYeHHi Npunaay [0 Mepexi XUBMEHHS 3aropaeTLCs IHANKATOP XUBNEHHS | IHANKATOP TemnepaTypy (NepioANIHO racHe i cnanaxye 3HoBy).

« [oBHICTIO BifKpUitTe NpUnaz, NoKMagiTs NPOAYKT (xMib, TicTo, M'Aco abo 0BOYI) Ha HUKHIO, 3MALLIEHY MACTIOM NMACTUHY. FAKLLO BY FOTyeTe CeHABIYi, 3B8epXy
noKnagiTb HauMHKy i cobi WmaTok xniba.

+ OBepexHo 3akpuiiTe Npunag, cTuckaoun py4ku. Mpu 3akpuTTi He HaTUCKalTe 3aHaATo CUMbHO.

+YBATA! Npu BiKOHaHHI onvcaHoi BuLLe onepaLyii Mix nnacTuH 6yfe BUXoauTy rapsiya napa; 6yabte 06epexHi Ta yHUKalTe KOHTaKTy nanbLis 3 napoto abo
rapsuMmMi MeTanes1mi NoBEPXHAMM.

+ MPUMITKA. Y npoLieci npuroTyBaHHs iHauKkaTop Harpiy Gyze BKIto4aTUCS | BAMUKATUCS B 3aneXHOCT Bif poboTv TepMopene, sike perymioe Temnepary-
py npunapy.

* Yac npuroTyBaHHs 3anexuTh Bl NPOAYKTY, KWK BU rOTYeTE. PeKoMeHAYETbCs BU3HAYATH CTYNiHb FOTOBHOCTI Bi3yarnbHo.

+ [0TOBi NPOAYKTY PEKOMEHAYETLCS BUTAryBaTY 3 NpUnagy 3a AONOMOror NNacTukoBoi abo Aepes'sHoi nonatki. 3a6opOHAETLCS BUKOPUCTOBYBATH MeTa-
TNeBi KyXOHHI Npunam, OCKINbKY Lie MOXe NPU3BECTM 0 NOLIKOKEHHS aHTUNPUTapHOro NOKPUTTS.

« MNicns 3aBepLUEHHs NPUrOTYBaHHS BUTSITHITL BUTKY XUBMNEHHS 3 PO3ETKM i JaiiTe npunagy OXONoHYTH.

* SAKWI0 NpUnaj He BMKOPUCTOBYETLCS, TPUMAITE Or0 3aKpUTUM.

TPAHCIMOPTYBAHHA, YALLEHHA TA 3BEPIFAHHA

TPAHCMOPTYBAHHA. TpaHcnopTysath npunas HeobxiaHo 6yab-sKiMM BULOM KPUTOrO TPAHCTIOPTY i3 3aCTOCYBaHHAM NpaBuI 3aKpinneHHs
BaHTaXiB, L0 3abeaneyytoTb 36epekeHHs ToBapHOro BUrMsAY BUpoby Ta/abo ynakyBaHHs i iloro noaanbLuy 6e3neyHy exkcnnyaratiio.
3ABOPOHAETbCA HapaxaTv npunag Ha yoapHe HaBaHTaXeHHs! Nif Yac BaHTaXHO-PO3BaHTaXyBanbHUX pPobiT.

YNLLEHHA. aitte npunapy NOBHICTIO OXOMOHYTY, ANst LbOTO PEKOMEHAYETLCS BIAKPUTI BEPXHIO KPULLKY. BuaaniTe kpuxtu xniba, npotpite
aHTUNPUrapHy NOBEPXHIO BONIOTOK TKAHWHOK), BUKOPUCTOBYIOUM M'SIkWiA 3acib Anst MUTTS, @ MOTIM BUTPITb HaCyXo.

He BukopucToByiiTe Anst YnLLieHHst abpasvBHi peyoBIHI ab0 MeTanesi Mo4anku, 60 HIMW MOXHa NOLLKOAUTM BHYTPILLHIO aHTUNPUrapHy noBepx-
Hio abo 30BHILLHIN BUrNsA npunagy. Hikonw He 3aHyptoiTe npunag y Boay!

3BEPIFAHHA. Mpunag HeobxigHo 30epirati B 3akpUTOMY NPUMILLEHHI, B yMOBAX, LLO NepeadavatoTb 36epekeHHs TOBapHOrO BUMMSAY BUPObY
Taioro nogqarjbmy Be3neyHy excrnnyataLito. MepekoHaliTech y TOMY, LU0 NpUnag Ta BCi 1010 akcecyapy NOBHICTIO BUCYLLEH], NepLU HiX cknaaaTh
/ioro Ha 36epiranHsi.

MPABWUIIA YTUNI3ALLT MPUNARY

Mpunap i naKysanbHi MaTepian NOBUHHI YTUNI3yBaTUCA 3 HANMEHILIOK WKOA0K ANs AOBKINAA i BIANOBIAHO 40 NpaBun 3 yTunisauii Bigxoais y
BaLLOMY perioHi.



~ YKPAIHCBKA .

YMOBW FAPAHTIVHOIO O5CNYrOBYBAHHSA

Kynytoun Bupib, BumaraiiTe iioro nepesipku y BalLlii NPUCYTHOCTI i 3aMOBHEHHA rapaHTIiHOrO TanoHa (LUTamn TOproBenbHOI opraxisalii, nata
npoAaxy i nianuec npoaasLs). ) ) ) )

Be3 HafaHHs! rapaHTiitHoro Tanoxa abo npu oro HenpaBubHOMY 3arOBHEHHI MPETEH3IT LLOAO SKOCTi He MPUIAMAIOTLCS | rapaHTilHNiA PEMOHT

He NPOBOANTHLCA.

T'apaHTiitHWiA TanoH cnip, Npe'sBnsTi Npyu Byb-AKOMY 3BEPHEHHI 10 CEPBICHOTO LIEHTPY MPOTATOM YChOro TEPMIHy rapanTii. Bupib npuiimaeTbcs
Ha cepBicHe 06CyroByBaHHS TiNbKi NOBHICTIO KOMNIEKTHUM. [apaHTiiHuit TepMiH 0BYMCTIIOETLCSH 3 MOMEHTY NPOAaXyY Nokynwo. Mpocumo Bac
TaKox 36epiraTin JOKYMEHTH, Lo MIATBEpMKYOTb AaTy Kynisni BUPoBY éToaapHmﬁ abo kacoBwit Yek).

YMOBOI0 6€3KOLUTOBHOrO rapaHTiltHOro 06CIyroByBaHHS BaLLOrO BUPODY € iOro MpaBurbHa ekcryarallis, Lo He BIUXOAMTb 3a Mesxi 0cobmneTix
noByToBKX NOTPEB, BIANOBIAHO 4O BUMOT IHCTPYKLIT 3 ekcninyaTaii BUpoby, BifCyTHICTb MexaHi4HUX NOLIKOMXEHb Ta Hacniakie Heabanoro
MOBOAXEHHS 3 BUPOGOM. ) ) ) ) o ) )

T'apaHTisl NOLMPIOETHCA Ha BCi BUPOBHIMI it KOHCTPYKTUBHI IeheKTH, KDIM 3a3Ha4eHUX Y PO3Aini «apaHTia He NOLINPIOETLCA, BUSBIEH NPOTArOM
rapaHTiiHOro TepMiHy. Y Liei nepiof AechekTHi AeTani, kpiM 3a3HaueHmX y po3aini «apaHTist He NOLIMPIOETLCAY, NiANAralTb BE3KOLITOBHIN 3aMiHi
B rapaHTiHOMy CEpBICHOMY LIEHTPI.

APAHTIA HE NOLUUPIOETLCA

1. HecnpaBHOCTi, CpUYMHEHi hopc-MaxopHUMK 06CTaBUHaMM.

2. HecnpaBHOCTI, CpUYMHEH] BUKOPUCTaHHSIM BUPOGY 3 METOH, LLIO BUXOAWUTB 3a Mexi 0cobucTix nobyTosux notpeb (To6To 3 IPOMIUCIOBOID

abo KoMepLiiHOL METOI0).

3. Butpathi maTepianu it akcecyapn

4. Nlecpekty, cnpngHeHi nepeBaHTaXeHHsIM, HenpaBIUbHOK eKCryaTaLlielo, POHUKHEHHSIM PiAVH, NNy, NOTPANASHHAM CTOPOHHIX NpeAMeTiB
cepenvHy Bupoby.

g. B‘fnpoﬁm}j wo pe%orﬂysanwcn 1103a YMOBHOBAXEHIMY CEPBICHAMM LIGHTpaMm abo rapaHTiitHuMin MaicTepHAMM.

6. TMoLLKOMKEHHS, LLIO CTanm HacMigkoM BHECEHHS 3MiH 1O KOHCTPYKLii BMpoby camum kopucTyBadem abo HeksanidpikoBaHoi 3amiHu 1oro
KOMMIEKTYIOUMX.

7. MopyLUEeHHst BMMOT HaCTaHOBM 3 ekcnyaTaLi.

8. HenpasurbHe BCTAHOBMEHHS HANPYIV XUBUbHOI MepeXi (SKLO Lie NoTPIGHO).

9. BHeCeHHs TEXHIYHNX 3MiH.

10. MexaHi4Hi NoLIKOAXeHHS, 30kpeMa BHacniAok He[banoro NOBOKEHHS, HENPaBIULHOTO TPAHCNIOPTYBaHHS Ta 30epiraHHs, NagiHHs BUpoby.

11. TTOLKOIKEHHS 3 BUHM [JOMALLHIX TBAPWUH Ta rPU3YHIB.

BurotosnioBay: bectap Ihgactpian Kamnawi Jliviten, KHP

IHopmaLyito Npo JaTy BUrOTOBMNEHHS AVBITLCA Ha IHANBIAYaNbHOMY ynakyBaHHi.

3 nuTaHb rapaHTitHoro o6cnyroByBaHHs 3BepTaiTecs [0 HaMBNMKYOro CEpBICHOrO LIEHTPY.

TepMiH cryxbu - TpUALATS LWICTb MicALiB

) ) TYPMbICTbIK XOHe YKcac MakcaTTapfja naiaanaHyra apHanfaH, aTan autkauaa:

- NIyKeHaepaeri, keHcenep/eri nepcoHanFa apHasnFaH ac i aiMarbiija xaHe e3re eHAIPICTIK xafjainapaa; - thepmep yinepiHae;
- KOHaK yiinepaeri, MoTenbaepaeri KMEeHTTePMEH XaHe TYPMbICTbIK Typaeri 6acka nHGpakypbinbiMaa;

- TYPybl MeH TaHFbl acbl Bipre NaHCUOH pexuMiHaEri xargainapaa

Yi wapyackiHa naifanaxyra apHanfaH, eHepkecinTik nainfanaHyra kenvengi.

MaHpi3abi! CankbIH Xbln MayCbIMbIHAA CaTbIN anblHFaH Kypangbl ICTEH LWbIFybIHa 0N 6epmey yLuiH

3MneKTp XeniciHe kocnac BypbiH, 6enme TemnepaTypacbiHAa KeMiHAe TOPT caFaT ycTay KaXeT.

TEXHUKATbIK CUTATTAMATAPbI

f KypbiniFbl Bagnu, COHABMY faiiblHaayFa apHarnFaH.

HomuHan kepHey: 220-240 B EA3O (benapycb, Peceit, Apmenus, KasakcTaH, KblngI3CTaH)
ToKTbIH, HoMUHaN xuiniri: 50 Ty engepinae xaHe YkpanHaga, pysusiaa, O3ipbaiikaHaa
HomuHan TyTbiHbINAThIH KyaTbl: 780-900 BT CTaHAAPTTbI KeNinaj MepaiMi — OH exi a.

MAUOANAHY KE3IHAEr CAKTbIK LWAPANAPbI

*Mainanany KesiHae CbiHybiHa xon 6epmey YLLiH KonaaH6ac GypbiH OChl HYCKAYNbIKTbI MYKUAT OKbIM WbIFbIHbI3. [lypbIC NainanaHbay GyiibIMHbIH CbiHbIM

KanyblHa aken CoFbin, NaiaanaHylublFa Matepuanplk 3anas kenTipyi Hemece AgHCaYNbIFbIHA 3USH TUTiayi MYMKIH. o o

+AnFawKbl Kocnac bypbiH ByibIMHbIH TeXHVKasbIK epeKwuenikTepi aMekTp XeniciHi napameTpniepiHe Caitkec KeneTiHiH TexcepiHia. XXeninik 6aycbiM

«eypoarbipMeH» xabAbIKTanFaH; OHbl Xepre TyiblKTanyablH ceHimai 6aninaHbicbl bap poseTkara KOCbIHbI3. ©PTTiH TyblHAAY kayniH GonabipMay yLuiH
panfbl ANeKTP PO3eTKACkIHA KOCKaH Ke3[ie XalFacTbpFbill TETiKTepAi naiaanaHbaHbIs. ) .

*Kypan TemeH eHe, cesiM Hemece akbin-oi kabineTTiniktepi 6ap TynranapabiH (6ananapabl Koca ecenterexge) Hemece onapaa Taxipube Hemece Ginim

GonmaraH xaraaiifa, erep ae onap bakbinay acTbiHaa 6onmaca Hemece kayincisgiriHe xayanTbl aAaMHbIH, Kyparabl naitaanaHy Typanbl HyckaynblkTaH

eTnece, KongaHybiHa GonMaib.

-Eypan CbIpTKbI TaliMep HeMece KalublkTaH GackapyablH Aepbec xyieci opekeTke kenTipyi yLiH apHanMaraH.

+Erep ge GinTeci Hemece LuTencenbiH anbpbl 3aKbiMaaHca, COHbIMEH KaTap, erep e KypanbiH e3i 3akbiMaaHca Hemece XyMbiC icTeMece, Kypangbl

naiaanastaHpi3. OHbl CepBuC OpTaNbIFbIHA anapblHbI3. Kypanipl Tek aBTopusaLmanaHFaH Cepeic opTanbiFbiiaa FaHa xeHaey kaxet. Kypanabl e3piri-

HEH XeHAEMeHj3.

+*Kyart ke3iHiH binTeci 3akbiMaaHFaH keaae KayinTi 6onabipMac yLUiH OHbl TEK OHAIPYLLI, CepBUCTIK KbI3MET Hemece yKcac binikTi nepcoHan aybICTbIpyb! THIC.

+3NeKTp TOFbIHBIH, COFYbIH GonabipMac gLLIiH xeninik bayceIMAbl, Keninik aiibipbl HeMece KypansbiH 3iH cyFa Hemece 6acka CyilbIKTbIKTapFa 6aTbipma-

HbI3. Erep ae oHpait 6onca, kypanFa KOJ TUTNI3BEHIS, oHbl anekTp xeniciHeH Aepey COHAIPIHI3 xaHe ocbifiaH KelliH FaHa Kypanabl CyAaH anbin WbiFyFa

6Gonagbl. Kypanzbl Tekcepy HEMece XeHaey YLLH aBTopusaLnsinaHFan (yaKineTTi) Cepsuc opTanblFbiHa XKYrHIEH XeH.

*Kypangbl Ty3y TypaKTbl XblinyFa Te3iMai GeTke xeninik poseTkara epkiH KomxeTimainik GonFanaai, opHanacTbIpbiHpI3,

*Kypanzbl XenaeTinyi kakcbl opbliHaapaa naifanaHbiHbI3. TyTaHybIH Gonabipmay yLuiH Kypanabl el yaksiTTa NepAeHiH xaHblHa KoMaHbI3 XeHe XyMbic

Ke3iHfe YCTiH xannaHbl3.



+*Kypanabl Xbliny K&3AepiHiH, ra3 NANTACkIHbIH XSHE XbiNbITKbILTLIH XaHblHAA NaildanaHbaHpi3, COHbIMEH KaTap, OHbI bICTbIK 6ETKE KOAMaHbI3.
+*Kypangbl XyblHaTblH benmese xoHe CyAbIH XaHbIHAA naitganaHbaHpi3. Kypanas! Tikeneit ac yi pakouHaChIHbIH XaHbIHAA NaiifanaHbaHpI3, OHbl
blnFangblH Scepie ylublpaTnaHpl3.

+3nexTp GayCbIMHbIH YCTEN LETIHEH Hemece bICTbIK 6eT yeTiHAe xanbbipaybiHa xon GepMeH;s.

+Erep ge Ci3 Kypangbl naiiganaHbacaHpi3, Corfjalt-ak, Tadanamac 6ypbiH XenigeH coHaipin TactaHpI3.

+Kypanzel HyckaynbIKneH keaaenmereH xaraainapaa nainanaibaqbia. Kypan eHpipicTik naiinanaHyra apHanmaraH. . .
*Yi-xaitnapaaH Tbic naiiaanaqbaHpi3. Kypanzsl Te3 TyTaHaTbiH 3aTTap cakTanaTblH HeMece KonaaHbINaTbiH Yit-xaitnapaa naiaanaxyra ThiibiM canbiHab!.
+*Kypangbl Tasanamac 6ypelH Hemece Ci3 OHbl naifanaHbacaHpI3, pfarbiM COHAIPIN OTbIpbIHbI3.

~Bananagqb|u KypanMeH oiiHaybiHa xen 6epmey yiwiH 6akbinay acTbiaa 60mybl Kaxer. Hasap ayaapbiHbis! Bananapabi nonmaTuneH nakeTrepmeH
Hemece OybIn-Tywril kabblKLwameH oiiHaybIHa pyKcaT 6epMeHi3. TyHLbIFy kayni 6ap!

+*Kocbinbin TypFaH Kypangbl Kapaycbia KanabipMaHbi3.

*Kypangb! bifFanzpl KonMeH naiaanaHbaHbIa.

“XKeTKi3in cany XubIHTbIFbIHA KIPMEITIH Kepek-KapaKTapabl naiinanaHtaHp!3.

*Kyat keasiHiH 6inTeci xoHe/Hemece ailbipbl 3aKbIMAaHFaH Kypanpl nainanaHyra 6onmaiael. KayinTi 6ongeipmay yiiH KyaT kesiHiH 3akbiMaanFaH binteci
aBTOpU3ALMANAHFaH CEpBIC OPTambIFbIHAA aybICTbIPbINYbI THIC.

+*Kypanzbl e3iriHeH XeHzeyre TbipbICnaHbI3. Axag/nap TybIHAaFaH xaraanaa xakblH opHanackaH Cepeuc opTarnbIFbIHa XYTiHiHi3.

+*Kyart ke3iHiH binTeciH TapTnaHpI3, OHbl WbiHAaN 6ainamaHbI3 XeHe KypbinFbl KOPMYCbiHbIH aitHanacbliHa opamaHpi3. ANeKTp BinTeciHiH xaHe xeninik
anbIpAbIH, BYTIHAINH SNCIH-BMCIH TEKCEpIN OTbIPbIHBI3.

+*Kypangbl TonbIK CybIMaraHLLa, Ko3FanTnaHpl3.

+Kypan beti naitganady 6apbiCbiHAa biCTbIK 60Mybl MyMKiH.

+*OHiMpi eLKallaH KypanablH, illiHeH eTKip 3aTTapMeH anbin WhIKnaHbi3, 6yn 6eTiHiH Kyiikke kapcbl XabblHbIH 3aKbIMaaybl MYMKIH.

+AGait 60mbIHbI3: KyPan XyMbIC iCTEreH keaae KomkeTimai GeTiHIH TeMnepaTypacs| XoFapbl 60Nybl MyMKiH, biCTbIK GeTke Kon TurisbeHis. Kypanasin
Kbl3AbIPATbIH AMEMEHTIHE XaHacyFa xon 6epmeH;s.

*Kbicka Tyﬁbnqrar(lsvm MeH TyTaHybIHa Xomn bepmey YILiH Kypar iluiHe TbiM XyaH TiniMaepai canmaHbi3 xaHe onapfbl osibrara opamaHpi3.

«TyTaHyblHa or bepmey YLLiH eWwbip xarFaaiaa Kypanibl XyMbIC kesiHae eLUTeHeMeH XannaHbl3.

“KyMbic nilwiHAepi apacbiHgarbl caHblinaynapaaH 0yablH WblFyblHaH CaKTaHbIHbI3, CAKTbIK TaHbITbIHbI3, KyMikke xon 6epMey YLUiH Konabl XakbIHAATNaHbI3
XoHe AeHeHiH backa alublk GenikTepiH xyMbIC GeTiHiH LeTTepiHe KaKblH OpHanacTbpMaHbI3.

+*Kypangbl Te3 TyTaHaTblH MaTepuanfbiH, Mbicanbl, NepAeHiH XaHblHAa HeMece acTblHaa naifanaHbaHpbls.

Hasap aynapbiHbi3! ©HiMAi AaiibiH GONFaH CoH epey anbin WbiFbIHbI3. OHIMAEPAIH KOCKINLIN TYpFaH Kypan iluiHfe TbiM y3ak 6onybl onapabiH XaHyblHa
Ken COFybl MYMKIH.

MAUOATIAHY

Anfalu naipananbac GypbiH Kypan MeH XyMbiC 6ETTepiH binFanabl MaTaMeH CYPTM LbIFY KaxeT. AnFall KOCKaH Kesae xaHa Kbl3blpy aneMeHTTepi kyiin,
€epekLLe Wic NeH TYTIHHIH a3aaraH MernLepi WbiFybl MyMKiH. Byn akay 6enrici 6onbin TabbinManab!.

[ailblH ©HIMHIH anFaLLKbl NOPLMACbIHAH ;oM TaTnaHbI3.

OAMBIHOANYbI

*AnFaw Kocnac 6ypbIH KypanFa cisre KaxeTTi KanbinTbl CanblHbI3 (COHABUYTEPAI, Bahnsinap/bl, KOKOHICTEPAI HeMece rpumbaeri eTTi AaiibiHAAY YLLiH),
KanbinTbl Capbl MaiiMeH, MaprapuHMeH Hemece acnasablk MaiMeH MaitnaHpbl3.

+*Kypanbl Kocbin, OHbIH xabblk Kyiiae 10 MUHYT XyMbIC icTeyiHe MyMKiHaik GepiHia.

+*Kypanzbl ceHpipin, Tasa binFanabl MaTaMeH akbIpbIH CYPTIM WbIFbIHbI3.

+*KyaT ke3iHiH aliblpblH po3eTkara casnblHpI3.

+*Kypan KblaraHLua, xaybin KOilbiHbI3, COHABU4TEPre apHanFaH canmMaHbl, Hemece Bachrisira apHanFaH kambIpabl, He Gonmaca rpunbae AaitbiHaayFa
apHanfaH eHimaepai AanblHAAHbI3.

+*Kypangbl kyaT ke3iHiH xeniciHe KockaH Ke3ae KyaT KO3iHiH MHANKATOPbI KHE Kbl3AbIpY MHAMKATOPbI XaHafb! (SNCIH-9NCiH CoHin, KaliTa xaHagb!).
*Kypanabl TonblK alubin, ©HIMAI (HaH, KambIp, eT HeMece KeKeHICTEP/) Mal XarbinFaH TeMeHri kabaTka canbiHbI3. Erep fie Ci3 caHaBIUY JaiiblHAacaHbI3,
YCTIHEH HaHHbIH EKIHLUI TiNIMIH canblHbI3. *TYTKaChIH KbIChIN, Kypanabl akbIpbIH XabblHbI3. XankaH ke3ae TbiM KaTTbl 6acnaHb3.

*HA3AP AY[IAPbIHbI3! Xorapblaa aTanfaH wapaHbl OpblHAaraH keafe kabattap apacbiHaH biCTbIK 6y WhbiFaTbiH Gonaabl; abaiinaHbl3 xaHe caycakTap-
AblH 6yMeH Hemece bICTbIKk MeTann 6eTTepmMeH xaHacyblHaH aynak 60ombiHbI3.

*ECKEPTNE. [laitbiHaay npoLeciHie Kbi3Ablpy MHANKATOPbI Kypan TeMnepaTypackiH PETTERTIH Xbiny peneciHiH XyMbiCbiHa GaitnaHbICTbl KOChIbIM,
COHiN 0TbIpagbl.

+[laibiHay yakbiTbl Ci3 AalbIHAANTBIH ©HiMre 6ainaHbicTbl. [JaibHablK AeHreliiH ko3beH aHbiKTayFa keHec bepinei.

+[laiibliH eHiMAepAi KypanabiH iLLiHeH NNacTuk HeMece arFall KypeKLLEHIH keMeriMeH anbin WeliFyra keHec 6epineai. Metann ac yit KypanaapblH yn
Kyiikke Kapcbl 6eTTiH 3aKbIMAaHyblHa 9Ken coFaTbIHAbIKTaH, NalaanaxyFa ThlibiM carnbiHaab!.

+[laitbiHpayfibl asKTaFaH COH, KyaT Ke3iHiH ailbipblH pO3eTkaaaH anbin WhlfFbIM, Kypan CyblFaHiua KyTiHi3.

+Erep fe Kypan KongaHbinmaca, OHbl xabblK KyiiHge YCTaHbI3.

TACBIMATTAY, TASATAY XXOHE CAKTAY

TACBIMANIAY. Kypanab! 6yiibIMHbIH TayapriblK TypiH XaHe/HeMece kanTamachlHbIH, CakTanyblH kaMTamachI3 eTeTiH, XykTepai Gekity xaHe 6yaaH api
Kayincis naiaanaxy epexenepiH naiaanaia oTbipa, xabblk KenikTiH ke3 kenreH TypiMeH TacbiManzay kaxeT. Kypanabl Tvey-Tycipy XymbicTapb! kesiae
COKKbINbI XykTemenepre ywbipatyra TblIbIM CAJIbIHALBI

TASATIAY. KypanfiblH TOMbIK CybiFaHbiH KYTIHi3, O YLUIH YCTIHI KaKrafblH allyFa KeHeC 6g|pine/:li. OHIMAEPAIH apThIFbIH anbin TaCTaHbI3, XyMcaK XyFbill
Kypangpl naviananbin, kyiikke Kapcbl 6TTi CypTin WhIFbIHbI3, KeMiH KypFak eTin CypTiHia. Tasanay VWi Kaxak 3aTTapfbl HeMece MeTans XeKeHi
nanganastaHpl3, cebebi, oHbIMeH Kypan/biH ILLKi Ky/ikke Kapcbl 6eTiH HeMeCe CbIpTKbI TYPIH 3aKbiMaan arnyra bonaapl. Kypanbl cyra ewkallaH canva-
Hbi3! Maitabl xunHayFa apHanfFaH TereHHeH MailblH Kyibin anbiHbI3, bIAbICTbI Xbifbl CYMEH XKybir-LUaibIHbI3 XOHe KyprakTai CypTiHi3.

CAKTAY. Kgpan/:lbl Oy bIMHBIH Tayaprblk TYPiH XaHe 6%uaH api Kayincia KonaaHbInyblH CaKTayfibl KO3AeNTiH Xafaannapaa, xabblk yit-xainapga cak-
Tay Kaxet. CakTayFa xuHamac 6ypbiH Kypan MeH OHbIH baprbIK akceccyapnapbiHbiH TONbIKTa KeNTipinreHiHe ko3 XeTkidiHia.

KYPANObI KDOEIE XAPATY KAFULOANAPHI

Kypan mex Bybin-Tyto Matepuanaaps! KopLuaraH OpTa YiiH eH a3 3usHbIMEH xaHe eHipiHianeri KanabiKTap/ab! kejiere XapaTy XeHiHperi karuaanapra
CaIIKeC Kofiere KapaTbinybl THIC.

KEMIMAIKTI KbISMET KOPCETY WAPTTAPbI

ByitbiMzbl caTbin anfaH yakbiTta TekcepinyiH xaHe CiaaiH KaTbICybiHbI30eH Keningik TanoHbIHbIH TONTbIPbITYbIH Tanan eTiHia (catatbiH YilbIMHbIH
MepTabaHbl, caTbinFaH Kgm KeHe caTylblHbIH Konbl). Keningik TanoHbIH ycbiHGaraH xafaalifa Hemece OHbl AypbIC TONTbIpMaFaH yakbiTTa, canach!
XOHiHperi WarbiMaap KadbinaaHbaiabl xaHe Keningik apKbinbl XeHaey Kyprisinmedai. Keningik TanoHbH keningik Mepaimi iwiHae Cepeuc opTanbiFbiHa



Ke3 KenreH eTiHILLTI XacarFaH Keaae YChiHy KaxeT. byiibiM cepBuCTik gbICiMeT KepceTyre Tek TOMbIKTal X/HaKTanFaH TypiHfe faHa kabbindaagel. Keninaik
Mep3imi caTbin anylibiFa catkaH coTTeH bactan ecentenepi. CiapeH byilbIMHbIH CaTbin anbiHFaH KYHH pacTaiTbiH KyxaTTapabl CaKTayblHbI3abl CypaiiMbia
(rayap Hemece kacca veri). ByiibIMbIHbI3Fa Keningik apKbinbl TeriH KbI3MET KepceTy WapTbiHa byVibiMab! KonaaHy XeHiHaeri HyCKaymbiFbiHbIH TananTapbiHa
COIIKEC XeKe TYPMbICTBIK KXETTINIK LUEeriHeH WbIKMaiTbIH, AYPbIC NaiifianaHy, MexaHukanbik 3akbiMAaynapablH keHe byilbiMabl YKbINChI3 naiiganaHy
canfjapbIiHblH XOKTbIFbI XaTazbl. By/ibM keninaik apKbInbl KbI3MET KOpCeTyre Tasa TypiHae YCbiHbinazbl (MyMKiH GonaTblH XepnepiHae kaxanraH xeHe

prieHreH). Keningik keningik Mepaimi iluikae aHbiktanFaH 6apnblk OHAIPICTIK %oHE KypbinbIMAbIK akaynapra Tapanags! («Keningik TapatbinMangbl»

enimiHae kepceTinreHaepaeH dacka). byn keaeHze LbiFbiC MaTepuUanzapblHaH 6acka akay benwekTep keningikti cepeuc opTanbliFbIHAa TerH Typae
aybICTbIpyFa XaTapbl.

KEMINZIK TAPATbITMAWDbI

1.Qopc-Maxopriblk XarFaainap TyFbisfaH akaynap. .

2.Byvbimapl x)<eKe TYPMBICTbIK KaFAainapbiHbIH LWETHEH LWblFaTblH MaKcaTTapaa ByibIMHbIH 3aKbIMAaHYbI (SFHW, ©HEPKaCINTik HeMece KOMMEpPLMABIK
makcatTapaa).

3.WbIFbic MaTepuanaapbl MeH akceccyapnap.

4. llamaaaH Tbic xyKTenyi, AypbIC Naitfananbay, GyibIM iluie CyMbIKTbIKTapAbIH, WaHHbIH, XoHAIKTepaiH, 6erae 3aTTapabiH Kipyi TyFbi3raH akaynap.
5.6kineTTi cepauc opTanblKTapbiHaH Hemece keninaikti webepxaHanapaaH TbiC XOHAeyre yiublparaH byibimaap.

6.MMarpanaHyLubiHbiH GyiibIM KypbinbiMblHa ©3repiCTep/i eHridy Hemece Kypamaac beniktepi binikcis aybiCTbIpy canaapbiHa 6onFaH 3akbiMaaynap.
7.KonpaHy xeHiHaeri HyckaynblKTbiH TanantapbiH 6\(3%.

8.XeTkisy xeniciHiH kepHeyiH fypbic opHaTnay (kaxeT bonca).

9.TexHuKanblK ©3repicTep eHrisy.

10.¥KbIncbI3 naganany, GyvbIMab! AypbIC TackiMangamay xoHe cakramay, Oy/bIMHbIH Kynay canpapbiHad 6omFaH MexaHukanblk 3aksimpaynap.

11. XaHyapnapabIH kiHaCiHeH GOSFaH 3aKbIM (COHbIH, iLLHAE, KeMipriluTep MEH XoHIIKTEp).

OHgipywi: bectap MHaacTpuan Kamnanu liumuten [ H[ c € @Z E
JKacariFaH KyHi Typanbl aKnapaTTbl eke KantamachiHaH kapaHbl3 —

Keningik apkbinbi KbI3MET kepceTy Macenenepi 60ibIHILA XaKblH MaHAAFbI CEPBUC OpTanbIFbIHA KYTHIH]3.

POLSKI

Przeczytaj uwaznie instrukcje przed uruchomieniem urzadzenie.

A Zachowaj instrukcje, mozesz Eotrzebowac ]1W przysztosci.
Niniejsze urzadzenie jest przeznaczone do przygotowywania gorq%/ch zamknietych kanapek z réznymi dodatkami, pasztecikow,

nalesnikow. Do uzytku domowego i podobnych zastosowan: w gastronomii

w sklepach, biurach i innych miejscach pracy; w gospodarstwach rolnych; przez konsumentéw w hotelach, zajazdach i

innych miejscach przeznaczonych dla turystéw; w miejscach przeznaczonych do noclegu i $niadania. Do uzytku w gospodarstwie domowym,
nie nadaje si¢ do zastosowan przemystowych.

Wazne! Urzadzenie zakupiong w zimnych porach roku w celu uniknigcia awarii przed wiaczeniem do sieci nalezy utrzymac przez co

najmniej cztery godziny w temperaturze pokojowe;.

SPECYFIKACJE TECHNICZNE
Nominalne napiecie: 220-240 W ) ) N o L o
Nominalna czgsto$¢ pradu: 50 Hz Termin gwarancyjny w Unii Europejskiej - dwadziescia cztery miesiecy
Nominalna skonsumowana potgga: 780-900 Wt

SRODKI OSTROZNOSCI PRZY EKSPLOATACJI

\
\
\
\
\
\
\
\
\
\
\
\
\
\
\
\
\
\
\
| Urzadzenie nie jest przeznaczone do napedzania zewnetrzrym timerem lub oddzielnym sgstemem zdalnego sterowania.
| Uwaznie przeczytaj niniejszq instrukcje przed uzyciem urzadzenia, aby unikna¢ awarii podczas uzytkowania. Niewtasciwe postepowanie moze doprowadzié
\ do uszkodzenia produktu, spowodowac szkody materialne lub wyrzadzi¢ szkode na zdrowiu uzytkownika. i
| +Przed pierwszym wiaczeniem nalezy sprawdzic, czy spetniaja dane techniczne produktu parametry zasilania. Przewdd jest wyposazony w ,eurowtyczke”;
| \grlqczaj jgkdo nll(z;zdka wylacznie z niezawodnym stykiem uziemienia. W celu uniknigcia ryzyka pozaru nie stosowac¢ adaptery przy podtaczeniu urzadzenia
o gniazdka elektrycznego.
| +Urzadzenie nie jest przeznaczone do uzytku przez osoby (w tym dzieci) o ograniczonych mozliwosciach fizycznych, zmystowych lub umystowych, lub, w
| przypadku braku do$wiadczenia lub wiedzy, jesli nie znajdujq si¢ pod nadzorem lub nie sg poinstruowane na temat korzystania z urzadzenia przez osobg
| odpowiedzialng za ich bezpieczenstwo.
| *Nie uzywaj urzadzenia z uszkodzonym przewodem lub wtyczka, a takze, jesli jest uszkodzone lub nie dziata samo urzadzenie, Zanie$ go do punktu
| serwisowego. Naprawy urzadzenia powinny by¢ wykonywane wytgcznie w autoryzowanym punkcie serwisowym. Nie naprawiaj urzadzenie samodzielnie.
‘ *W przypadku uszkodzenia przewodu zasilajacego jego wymiang w celu uniknigcia niebezpieczenstwa powinien dokona¢ producent lub upowazniony przez
| niego punkt serwisowy lub podobny wykwalifikowany Fersonel.
+Aby unikna¢ porazenia pradem elektrycznym, nie wolno zanurza¢ przewéd zasilajacy, wtyczke lub samo urzadzenie w wodzie lub innej cieczy. Jesli to sie
| stalo, NIE DOTYKAJ do urzadzenia, nalezy natychmiast odtaczy¢ go od zasilania, i tylko po tym mozna wydosta¢ urzadzenie z wody. W celu Sprawdzenia
| lub naprawy urzadzenia nalezy skontaktowac sig z autoryzowanym (upowaznionym) centrum serwisowym.
w +Nalezy umiescic urzadzenie na stabilnej ciepto odpornef powierzchni tak, aby lz?d wolny dostep do gniazdka elekirycznego.
\ +*Uzywaj urzadzenia w miejscach z dobrg wentylacja. Aby unikna¢ pozaru, w za
| i nie przykrywac go podczas pracy. . o . . ) .
| *Nie nalezy uzywac urzadzenia w poblizu zrodet ciepta, kuchenek gazowych i grzejnikéw, a takze nie nalezy umieszczac go na gorace powierzchnie.
*Nie uzywaj urzadzenia w tazienkach i w poblizu wody. Nie uzywaj urzadzenia w poblizu zlewozmywaka, nie wystawiaj go na dziatanie wilgoci.
| +Nie wolno dopusci¢ do zwisania przewodu elektrycznego z krawedzi stotu lub nad goracymi powierzchniami.
| +Nalezy odtaczy¢ urzadzenie od sieci, gdy nie jest uzywane oraz przed czyszczeniem. . . . .
| +Nie nalezy uzywac urzadzenia do celow nie przewidzianych instrukcja. Uzywa¢ tylko do celéw domowych zgodnie z niniejsza Instrukcja obstugi. Urzadzenie
| nie jest przeznaczone do zastosowania przemystowego. . . . .
‘ +Nie uzywac na zewnatrz pomieszczen. Nie wolno uzywac urzadzenia w pomieszczeniach, w ktdrych sa przechowywane lub uzywane substancje fatwopalne.
‘ «Zawsze odiaczaj urzadzenie od zrédta zasilania przed przystapieniem do czyszczenia, lub jesli nie korzystasz z niego.
\
\
\
]

nym wypadku nie nalezy umieszczac urzadzenia w poblizu firanek lub zaston




+Dzieci powinny by¢ pod kontrolg, aby nie dopusci¢ grY z urzadzeniem. Uwaga! Nie nalezy pozwala¢ dzieciom na zabawe z pakietami tworzyw sztucznych

lub folig do pakowania. Niebezpieczenstwo uduszenial

+Nie nalezy pozostawia¢ wigczonego urzadzenia bez nadzoru.

*Nie nalezy eksploatowa¢ urzadzenia mokrymi rekoma. )

+Nie nalezy uzywac akcesoriow, ktore nie znajdujg sie w zestawie.

+Nie wolno uzywa¢ urzadzenia z uszkodzonym przewodem zasilajgcym iflub wtyczka. Aby uniknac niebezpieczenstwa, uszkodzony przewdd zasilajacy

powinien zosta¢ wymieniony w autoryzowanym centrum serwisowym.

*Nie nalezy probowa¢ samodzielnie naprawia¢ urzadzenia. W razie wystapienia probleméw skontaktuj sie z najblizszym centrum serwisowym.

ﬂie c‘i(qg.nlj za przewdd, nie przekrecaj i nie owijaj go wokot urzadzenia. Nalezy okresowo sprawdza¢ integralnos¢ elektrycznego przewodu zasilajacego i

czki sieciowej.

-NYe dprzenoé urzadzenia, az catkowicie ostygnie.

*Nigdy nie wolno wyjmowac produkty z urzal zenie ostrymi przedmiotami, ktére moga uszkodzi¢ powtoke.

~Bafdz ostrozny: podczas pracy czesci metalowe urzadzenia mocno sie nagrzewaja, nie dotykaj goracych powierzchni. Nie wolno dopuszcza¢ do kontaktu
elementem grzejnym urzadzenia.

+Aby unikna¢ zwarcia i pozaru, nie nalezy umieszcza¢ w urzadzenie zbyt grube kawaty lub owijac ich w folie.

+*Aby unikna¢ pozaru w zadnym w?/padku nie przykrywaj urzadzenie podczas pracy.

*Uwazaj na wyjscie pary ze szczelin pomigedzy formami roboczymi, nalezy zachowac ostrozno$¢, aby unikna¢ poparzenia, nie trzymaj rece i nie umieszczaj

inne odkryte czesci ciafa blisko krawedzi form roboczych.

+Produkt moze sig palic, dlatego urzadzenia nie nalezy uzywac w poblizu lub pod tatwopalnymi materiatami, na przyktad zastonami. )

Uwaga! Nalezy wyja¢ produkty od razu po przyPotowamu. Zbyt diugie przebywanie produktow w pozycji wiaczonej moze spowodowac ich zapalenie.

+*Chleb moze sig pali¢, dlatego opiekacz nie wolno uzywac w poblizu lub pod tatwopalnymi materiatami, na przyktad zastonami.

EKSPLOATACJIA
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| Przed pierwszym uruchomieniem urzadzenia wytrzyj je wilgotng szmatka. Przy pierwszym uruchomieniu nowe elementy grzewcze wypalaja sie i moga

| emitowac specyficzny zapach i niewielka ilos¢ dymu. To nie jest usterka.

| Nie jedz pierwszej porcji przygotowanego produktu.

| GOTOWANIE

| + Przed pierwszym uruchomieniem wiéz niezbedny formularz do urzadzenia (do robienia kanapek, gofrow, warzyw lub grillowanego migsa), posmaruj formy

: mastem, margaryna lub olejem kuchennym.

‘ + Wiacz urzadzenie i pozwél mu pracowaé przez 10 minut w stanie zamknietym.

| + Wylacz urzadzenie i delikatnie przetrzyj wilgotna, czysta szmatka.

‘ + Wi6z wtyczke do gniazdka elektrycznego.

| « Zamykaj urzadzenie podczas rozgrzewania, przygotuj nadzienie do kanapek lub ciasta na gofry lub produkty do gotowania na grillu.

\ + Gdy urzadzenie jest podtaczone do zrddfa zasilania, wskaznik zasilania i wskaznik podgrzewania $wieca (okresowo wylaczaja sig i ponownie zapalaja).

| + Catkowicie otworz urzadzenie, umie$¢ produkt (chleb, ciasto, mieso lub warzywa) na dolnej, nasmarowanej ptycie. Jesli robisz kanapki, potéz na nich do-

| datki i drugi kromke chleba.

| + Ostroznie zamknij urzadzenie, $ciskajac uchwyty. Nie przyktadaj nadmiernej sity podczas zamykania.

| + UWAGA! Podczas wykonywania powyzszej operacji goraca para wydostaje sie miedzy ptytami; Uwazaj, aby nie dotkna¢ palcami pary ani goracych

| powierzchni metalowych.

: + UWAGA. Podczas gotowania wskaznik grzania wiacza sie i wytacza w zalezno$ci od dziatania przekaznika termicznego, ktory kontroluje temperature
urzadzenia.

: + Czas gotowania zalezy od gotowanego produktu. Zaleca si¢ wizualnie okresli¢ stopier gotowosci.

| + Zaleca sie usuwanie gotowych produktéw z urzadzenia plastikowa lub drewniang szpachelka. Nie uzywaj metalowych urzadzen kuchennych, poniewaz

| spowoduje to uszkodzenie nieprzywierajacej powtoki.

| « Po zakoriczeniu gotowania wyjmij wtyczke z gniazdka i poczekaj, az urzadzenie ostygnie. « Gdy nie jest uzywany, nalezy go zamknac.
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TRANSPORTOWANIE, CZYSTKA | PRZECHOWYWANIE

TRANSPORT. Transportowa¢ urzadzenie nalezy dowolnym zadaszonym transportem z zastosowaniem zasad mocowania fadunkéw, ktérych

zachowanie zapewnia przydatno$¢ handlowa produktu i/lub opakowania i jego dalsza bezpieczna eksploatacje. NIE WOLNO naraza¢ urzadzenia

na wstrzasy podczas zatadunku i roztadunku. CZYSZCZENIE. Po uzyciu i przed przystapieniem do czyszczenia nalezy wyjaé wtyczke zasilania z gniazdka
elektrycznego i poczekac, az gofrownica ostygnie.

Usun resztki ciasta, przetrzyj wewnetrzne powierzchnie i krawedzi plyt $ciereczka, papierowym recznikiem lub miekka szmatka.

Do czyszczenia wewnetrznych lub zewnetrznych powierzchni nie uzywaj gabek kuchennych z powierzchnia $cierng i metalowych myjek, poniewaz spowoduje
to uszkodzenie powtok.

PRZECHOWYWANIE Urzadzenie nalezy przechowywa¢ w pomieszczeniu zamknigtym, warunkach zapewniajacych zachowanie widoku towarowego pro-
duktu i jego dalsza bezpieczna eksploatacje. Upewnij sig, ze urzadzenie i wszystkie jego akcesoria catkowicie wyschly przed tym, jak umiesci¢ go na prze-
chowanie.

Urzadzenie i materiaty opakowaniowe nalezy utylizowa¢ przy jak najmniejszym uszkodzeniu $rodowiska i zgodnie z przepisami dotyczacymi
utylizacji odpadéw na danym obszarze.

WARUNKI GWARANCJI

Przy zakupie produktu wymagaj jego sprawdzenia w Twojej obecnosci i wypetnienia karty gwarancyjnej (pieczatka organizacji handlowej, data
sprzedazy i podpis sprzedawcy). Roszczenia z tytutu wad nie sa akceptowane, a naprawa gwarancyjna nie jest dokonywana bez podawania karty
gwarancyjnej lub w przypadku jej niewtasciwego wypetniania. Karte gwarancyjng nalezy okazywac¢ przy kazdym zgtoszeniu w centrum serwisowym
w ciggu catego okresu gwarancji. Produkt zostaje przyjety na serwis tylko w peinym komplecie. Okres gwarancji liczony jest od daty sprzedazy
klientowi. Prosimy zachowa¢ dokumenty potwierdzajace date zakupu produktu (dowdd zakupu lub paragon z kasy fiskalnej).

Warunkiem bezptatnego serwisu gwarancyjnego produktu jest jego prawidiowa eksploatacja, nie wykraczajaca poza osobiste potrzeby gospo-
darstwa domowego, zgodnie z wymaganiami instrukcji obstugi produktu, brak uszkodzen mechanicznych i skutkéw nieostroznego obchodzenia
sie z produktem.



POLSKI

GWARANCJA NIE OBOWIAZUJE

1. Defekty wezwane przez dziatanie sit zewnetrznych.

2. Uszkodzenia produktu spowodowane uzywaniem produktu do celéw wykraczajacych poza domowe potrzeby (np. w celach przemystowych lub komercyjnych).
3. Materiaty eksploatacyjne i akcesoria (noze, siatki itp.).

4. \Wady powstate w wyniku przeciazenia, niewtasciwej pracy, przenikania cieczy, kurzu owadéw, wnikania ciat obcych do produktu.

5. Produkty, ktére zostaty naprawione poza autoryzowanymi punktami serwisowymi lub warsztatami gwarancyjnymi.

6. Uszkodzenia wynikajace z wprowadzenia zmian w projekcie produktu przez samego uzytkownika lub bez zastrzezenia zamiany jego sktadnikéw.

7. Uszkodzenia mechaniczne, w tym z powodu zaniedbania obstugi, niewtasciwego transportowania i przechowywania, upadku produktu.

8. Naruszenie instrukcji obstugi.

9. Niewtasciwa instalacja napigcia sieciowego (jes$li jest wymagana).

10. Dokonywanie zmian technicznych.

11. Uszkodzenia z winy zwierzat (w tym gryzoni i owadow).

Producent: Bestar Industrial Company Limited, Chiny

Informacje na temat daty produkcji patrz na opakowaniu indywidualnym. |\ E
W zakresie serwisu gwarancyjnego, a takze w razie wykrycia problemow, nalezy skontaktowac 4/ —

sie z najblizszym punktem serwisowy.

ROMANA

. Cititi cu atentie manualul inainte de utilizare.

Pastrati manualul de utilizare, este posibil sa aveti nevoie de acesta in viitor.

Acest aparat este destinat pentru’ preparea sandwich-urilor inchise fierbinti cu o varietate de umpluturi, plcinte, clatite.

Pentru uz casnic si similar: in locuri de alimentare publica, in magazine, birouri si alte locuri de munca; la ferme; de catre turistii din

hoteluri si alte locuri destinate cazérii; n locuri destinate pentru azilului de noapte si micul dejun. Numai pentru uz casnic, nu este

destinat pentru uz industrial. la ferme; de catre Fersoanele cazate Tn hoteluri si alte locuri destinate cazérii; in locuri destinate azilului de noapte
si micului dejun. Important! Aparatul, achizitionat in sezonul rece, cu scopul de a evita defectiunile, inainte de conectare fn

reteaua electrica trebuie sa fie tinut cel putin patru ore la temperatura camerei.

CARACTERISTICI TEHNICE

Tensiune nominalé; 220-240 V-
Frecventa nominala a curentului: 50 Hz Perioada de garantie in Uniunii Europene si in Moldova — douazeci si patru luni

Consum nominal de putere: 780-900 W
MASURI DE PRECAUTIE IN TIMPUL UTILIZARII

«Cititi cu atentie acest manual inainte de a utiliza aparatul pentru a evita deteriorarea acestuia in timpul utilizarii. Operatiunile incorecte pot duce la deterio-
rarea produsului, la deteriorarea materialului sau la daunarea sanatatii utilizatorului.

+Inainte de prima pornire, verificati daca specificatiile produsului corespund sursei de alimentare. Cablul de alimentare este echipat cu un "conector euro";
conectati-| intr-o prizé care are o impdmantare buna. Pentru a evita riscul de incendiu, nu folositi adaptoare atunci cand conectati aparatul la o priza electrica.
+Aparatul nu este destinat utilizarii de catre persoane (inclusiv copii) cu capacitati fizice, senzoriale sau mentale reduse sau de catre persoane fara experienta
si cunostinte, cu exceptia cazului in care sunt supravegheate sau instruite sé foloseasca aparatul de cétre persoana responsabild pentru siguranta acestora.
+Aparatul nu este proiectat pentru a fi activat de un temporizator extern sau de un sistem separat de comanda la distanta.

*Nu utilizati aparatul daca cablul sau stecherul sunt deteriorate sau dacé aparatul este deteriorat. Adresati-va la un centru de service. Aparatul trebuie reparat
numai de un centru de service autorizat. Nu reparati aparatul independent.

+Daca cablul de alimentare este deteriorat, acesta trebuie inlocuit de cétre producator sau de centrul sau autorizat de service sau de un personal calificat
similar pentru a evita pericolul.

+Pentru a reduce riscul de electrocutare, nu scufundati cablul de alimentare, stecherul sau aparatul in apa sau alte lichide. Daca se intamplé acest lucru, NU
ATINGET] aparatul, deconectati-| imediat de la sursa de alimentare si numai atunci puteti scoate aparatul din apa. Pentru a verifica sau a repara aparatul,
contactali un centru de service autorizat.

+Asezati aparatul pe o suprafata stabila, rezistenta la caldura, astfel incat accesul la priza de perete sa fie liber.

;.Ufilizlaffi aptgrat‘ululntr-o ncapere cu o ventilatie bund. Pentru a evita incendiul, nu plasati niciodata dispozitivul in apropierea perdelelor si nu il acoperiti in
impul functionarii.

+Nu folositi aparatul in apropierea surselor de calduré, aragazelor sau a incalzitoarelor sau il punefi pe suprafete fierbinti.

*Nu folosii agaratul in bai si in apropierea apei. Nu folositi aparatul in apropierea chiuvetei de bucdtarie, nu-l expuneti la umiditate.

*Nu lasati cablul electric s& atarne peste marginea mesei sau pe suprafete fierbinti.

+Deconectati aparatul daca nu este folosit sau inainte de curatare.

*Nu utilizati aparatul in alte scopuri decat cele specificate in manualul de instructiuni. Disgozitivul nu este destinat pentru uz industrial.

*Nu utilizati in aer liber. Nu utilizati aparatul in incaperi unde sunt stocate sau utilizate substante inflamabile.

«Inainte de curatare, deconectati intotdeauna aparatul de la priza sau daca nu il folositi.

+Copiii trebuie supravegheati pentru a vé asigura ca nu se joacé cu aparatul. Atentie! Nu permiteti copiilor sé se joace cu pungi de plastic sau folia de ambalaj.
Pericol de sufocare!

*Nu lasati aparatul aprins nesupravegheat.

*Nu utilizati aparatul cu mainile ude.

+Nu utilizali accesorii care nu sunt incluse in kit.

*Nu incercati sé reparati independent aparatul. Daca apar probleme, contactati cel mai apropiat centru de service.

+Nu trageti cablul de alimentare, nu il invartiti si nu il infasurati in jurul aparatului. Verificati periodic integritatea cablului de alimentare si a prizei de alimentare.

+*Nu miscati aparatul pana cand nu se raceste complet.

*Nu scoateti niciodata produsele din aparatul cu obiecte ascutite, acest lucru Foate deteriora acoperirea antiaderenté a suprafetei.

*Siti atent: in timpul functionarii aparatului, temperatura suprafetelor disponibile poate fi inalta, nu atingeti suprafetele fierbinti. Evitati contactul cu elementul

de incélzire al aparatului.



ROMANA

+Pentru a preveni scurtcircuitele si incendiile, nu introduceti bucati prea groase in aparatul de sandwich si nu le infasurati in folie.

+Pentru a evita incendiile, nu acoperiti niciodata aparatul in timpul functiondrii.

+Feriti-va de aburul care este evacuat din golurile dintre formele de lucru, fiti atent, nu va apropiati cu mainile pentru a evita opérirea si nu asezati alte zone
deschise ale corpului aproape de marginile formelor de lucru.

*Painea goate arde, din acest motiv aparatul nu trebuie folosit in apro?ierea sau sub materialele inflamabile, cum ar fi perdelele.

Atentie! Scoateti produsele imediat dupa preparare. Aflarea prea indelungata a produselor in aparatul, in pozitia pornire, poate provoca indendiu.

UTILIZAREA

Inainte de a porni dispozitivul pentru prima data, stergeti-| cu o carpa umeda. La prima pomnire, noile elemente de incalzire ard si pot emite un miros specific
si 0 cantitate micé de fum. Aceasta nu este o defectiune. Nu méncati prima portie a produsului preparat.

GATIT

+ Inainte de a incepe prima daté, introduceti formularul de care aveti nevoie in aparat (pentru fabricarea de sandvisuri, vafe, legume sau carne la gratar),
ungeti formele cu unt, margarina sau ulei de gétit. « Pomniti aparatul si lasati-| s& functioneze 10 minute in stare inchisa.

+ Opriti aparatul si stergeti usor cu o carpa umeda si curata. « Introduceti mufa de alimentare intr-o priza.

« Inchideti aparatul in timp ce se inclzeste, pregatiti umplutura pentru sandwich-uri, sau aluatul pentru vafe, sau produsele pentru gatit pe grétar.

+ Cand dispozitivul este conectat la sursa de alimentare, indicatorul de alimentare si indicatorul de incélzire se aprind (se stinge periodic si se aprinde din nou).
+ Deschideti complet aparatul, asezati produsul (péine, aluat, carne sau legume) pe placa de jos unsa. Dacé faceti sandvisuri, asezati blaturile si 0 a doua
felie de péine.

+ Inchideti cu atentie aparatul prin strangerea manerelor. Nu aplicati forta excesivé la inchidere.

+ ATENTIE! Cand efectuati operatia de mai sus, aburul fierbinte va scépa intre pléci; Aveti grija s& nu puneti degetele in contact cu abur sau suprafetele
metalice fierbinti.

+NOTA. n timpul gatitului, indicatorul de incélzire se va aprinde si se va opri in functie de functionarea releului termic, care controleaza temperatura aparatului.

+ Timpul de gatit depinde de produsul pe care il gatiti. Se recomandd determinarea vizualé a gradului de pregatire.
+ Se recomanda scoaterea produselor finite din aparat cu ajutorul unei spatule din plastic sau lemn. Nu folositi aparate de bucétarie metalice, deoarece
acestea vor deteriora acoperirea antiaderenta.
+ Dupa gatit, deconectati mufa de alimentare si lasati aparatul sa se raceasca. * Cand nu folositi, mentineti-| inchis.
TRANSPORT, CURATARE $| DEPOZITARE

TRANSPORT. Aparatul poate fi transportat cu orice tip de transport acoperit, cu respectarea regulilor de fixare a mérfii care asigura pastrarea
grodusqIU|I$| / sau a ambalajului si functionarea sigura a acestuia in continuare. NU expuneti dispozitivul la sarcini de soc in timpul operatiilor

e manipulare. o . . ) o o N )
CURATARE. Lésati aparatul sa se raceasca complet, se recomandé de deschis capacul superior. Indepartati faramiturile de péine, stergeti
suprafata antiaderenta cu o carpa umeda, folosind un detergent slab si apoi uscati-o. . ) )
Nu utilizati substante abrazive sau scuare metalice pentru curatare, deoarece acestea pot deteriora suprafata interna antiaderenta sau aspectul
exterior al algaratului. Nu scufundati niciodaté aparatul in apa! = o ) o . o )
DEPOZITARE. Aparatul trebuie s fie stocat in incapere inchisa, in conditii care presupun péstrarea Produsulw si functionarea sigura a acestuia
in continuare. Asigurati-va ca aparatul si toate accesoriile acestuia sunt uscate complet, inainte de a le depozita.

ELIMINAREA APARATULUI

Aparatul si materialele de ambalare trebuie eliminate cu cel mai mic pericol pentru mediu si in conformitate cu reglementérile privind eliminarea
deseurilor din zona dumneavoastra.

CONDITII DE GARANTIE

Cénd cumparati aparatul, cereti in prezenta dumneavoastra sa fie verificat si sé fie completat cardul de garantie (stampila organizatiei comerciale,
data vanzarii si semnatura vanzatorului).

Fara furnizarea cardului de garantie sau atunci cand nu este completat corect, reclamatiile de calitate nu sunt acceptate si nu se efectueaza nici
o reparatie in garantie. Cardul de garantie trebuie prezentat la orice adresare la centrul de service pe intreaga perioada de garantie. Produsul
este acceptat pentru service numai complet. Perioada de garantie se calculeaza din momentul vanzarii catre cumpérator. De asemenea, va
cerem sa pastrati documentele care confirma data achizitiondrii produsului (bonul de casa).

Conditia de service gratuit in garantie a produsului este functionarea sa corectd, in limitele uzului casnic, in conformitate cu cerintele din
instructiunile de utilizare a produsului, lipsa deteriorarii mecanice si efectele manipularii neglijente.

Produsul este acceptat pentru serviciul in garantie curat (sters si curatat, acolo unde este posib@.

Garantia acopera toate defectele de fabricatie si de proiectare (altele decat cele enumerate in ,Garantia nu acpperé“z, identificate Tn timpul
penoadet[ de garantie. In aceasta perioada, piesele defecte, cu exceptia consumabilelor, urmeaza sa fie inlocuite gratuit in centrul de service

in garantie.

GARANTIA NU ACOPERA

1. Defectele cauzate de forta majora.

2. Deteriorarea produsului cauzata de utilizarea produsului in scopuri care depasesc uzul casnic (de exemplu, in scopuri industriale sau comerciale).

3. Consumabile si accesorii.

4. Defgctele cauzate de supraincarcare, functionare necorespunzatoare, penetrarea lichidelor, prafului de insecte, patrunderea de obiecte straine
in produs.

5. Deteriorarile care au fost reparate in afara centrelor de service autorizate sau atelierelor de garantie.

6. Deteriorérile cauzate prin modificarea designului produsului de catre utilizator sau inlocuirea necalificata a componentelor sale.

7. Incalcarea instructiunilor de utilizare.

8. Instalarea incorecta a tensiunii de retea (daci este necesar).

9. Introducerea modificarilor tehnice.

10. Daune mecanice, inclusiv in rezultatul manipularii neglijente, transportului si depozitarii necorespunzatoare, caderii produsului.

11. Daune cauzate de animale (inclusiv de rozatoare si insecte).

Producétor: Bestar Industrial Company Limited , RPC EH[ C € @ Ef
—_—

Pentru informatii privind data fabricarii, consultati ambalajul. . o . . . )
Pentru intrebari legate de intretinerea in garantie, precum si in cazul unei defectiuni, contactati cel mai apropiat centru de service.
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